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Arvore genealogica da familia de Castelo Branco
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Album de familia




Antonia Pires Ferreira — Vo Tunica.




Os pais de Castelo Branco:
Francisco Ferreira Castelo Branco e

Orminda Pires Castelo Branco.




Castelo Branco aos dois anos

de idade, com os pais e
os irmaos, Hiran e Mauricio.




Castelo Branco com os irmados,
Ribamar, Hiran e Mauricio.




Castelo Branco e a esposa,

Norma Florisbal Castelo Branco.




Castelo Branco, Dona Norma, a sogra
e os filhos, Hiran, Renné e Renata.
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Viagens de Castelo Branco




Castelo Branco e Dona Norma eni
Veneza — julho de 1972.




Castelo Branco em

viagem a Grécia.
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Lancamento de livros




Castelo Branco com Jorge Medauar ,
autografando seu livro
Candango, gagarin, blaiberg e outros poemas.




Castelo Branco com amigos, na noite
de autégrafos do livro
Os Castelo Branco d’ aquém e d’além-mar.




Capas dos livros




Um programa de

pelitica exterior

para Bms:f Edicio Ipé. Quatro Artes Editora,
Editora Brasiliense, 1948 1968.

1945.

Teodore Bicanca, Candango, Gagarin, Blaiberg
Tomance, e ouiros poemas,




A janela do cén_
poemas,
Quatro Artes Editora,
1969.

O Piaui: a terra,

o homem, o0 meio
estudo historico-social
do Piani,
Quatro Artes Editora,
1970.

Pre-historia brasileira
- Fatos & lendas,
ensaio mito-arqueologico,
Quatro Artes Editora,
1971.




Os Castelo Brance

: - Tomei um Ita no Norte,
d'aquem e d'alem-mar,

aiite _ memorias,
estudo historico-genealogico, LE Editores

LR :E--Iﬂ.it'li]ll'E.'!E7 1981
1980.




Trilogia do Meio Norte

RENATO CASTELO BRANCO RENATO CASTELO BRANCO RENATO CAS r“ ;:m‘l"" )
RIO DA A CONQUISTA HF%IH kS
LIBERDADE DOS SERTOES ESCRAVOS
0 GUERRA DO FIDIE). DE DENTRO [A BALAIADA]

— 4

Rio da liberdade A conguista dos Senhores e escravos,
(a guerra do Fidie), sertées de dentro, romance historico,
romance historico, romance historico, LR Editores,
LR. Editﬂfﬂﬁ:. LR EditﬂfEE__, 198‘4_
1982. 1983.




REMATO CASTELCY ERARCTY

OPLANALIO

{0 ROWAACE DiE SACKPRLACY )

O planalio,
O FOMance
de Sio Paulo,
RR Editores.
1985.

RENATO CASTELO BRANCO

ANGUSTIA

POEMAS

Ameor e angustia.
poemas, RR Editores,
1986.

RENATO CASTELD BRANCD

0 ANTIGRISTO

(POEMA)

O Aniicristo,
poemas,
Edicon Editora,

1987.




RENATO TASTELD BRANCDO

ORIO
MAGICO
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RENATD) CASTELD HRANCE

Rio magico, Domingos Jorge Velho A Ilha Encantada,
romance, e a presenca paulista T.A Queiroz
Edicon Editora, no Nordeste, T A. Queiroz, Editora, 1992.
1987. Editora, 1990.
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Patria Amada, O Comunicador,
T.A Queiroz Ediouro, 2004.

Editora, 1994.




\ ), /(OJ

A carreira publicitaria




Castelo Branco em sua mesa

de redator, na J.W.Thompson.




Castelo Branco com

Victor Civita,
Presidente da Editora Abril,
1985.




Castelo Branco com diretores
e professores da ESPM.




A Fundagdo da CBBA (1971). Os socios:
Castelo Branco, Wanderley Saldiva,
Hilda Ulbrich Schutzer, Geri Garcia, Dirceu de
zevedo Borges, Roberto Palmari.
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Campanhas publicitdrias
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ANEXOS

Depoimentos




Geri Garcia

“Desde que me foi proposto este depoimento, eu passei a recordar, a refazer a imagem do
Castelo, porque nos ficamos, na verdade, dezoito anos sem contato apo6s a venda da CBBA.
Nessas tltimas noites, eu fui compondo a imagem dele, relembrando e, de repente, comegou a
surgir a figura dele de uma maneira bastante forte e até¢ luminosa. Porque muitas coisas que eu
ja tinha esquecido, muitas coisas que eu nao percebi na ocasido, comegaram a aparecer. NOs
tivemos um relacionamento muito amigo, muito de irmao mais velho para irmao mais jovem.
Eu gostaria de salientar o prestigio que o Castelo chegou a ter, na trajetoria dele como profis-
sional: primeiramente pela capacidade dele, e, em segundo lugar, porque ele também foi uma
criatura muito humana. A figura dele emanava uma simpatia muito grande, e ele tinha muita
capacidade no que fazia, era muito responsavel e conquistou a estima e o respeito de todos os
funcionarios da Thompson, da CBBA. E dos Clientes.

Ele tratava o principal cliente e a moga que servia o café da mesma maneira, e isso era uma
coisa realmente muito forte na personalidade dele, que dava a ele uma aura de pessoa muito
especial, e ele era mesmo.

O Castelo era uma pessoa que tinha uma vasta cultura literaria, falava inglé€s, escrevia em
inglés porque tinha contato com as multinacionais, mas uma coisa que ele nao conseguia era
“pensar” em inglés, “s6 pensava em brasileiro”. Ele era tdo imbuido da nossa cultura, das nos-
sas coisas, que ele era talvez um “antropofagista” da comunicacdo, porque captava tudo que
vinha de fora, o que tinha de melhor em termos de exemplo, mas ele digeria tudo antropofagi-
camente”.

Geri Garcia




Hilda Ulbrich Schutzer

“O Castelo sempre foi uma pessoa de natureza muito simples. Nao era um homem vaidoso
nem pretensioso € ndo fazia distingdo entre quem era mais ou menos importante. Para ele, to-
dos eram iguais. Em nossa convivéncia na JWThompson, o Castelo sempre demonstrou muito
respeito pela minha capacidade profissional que ele achava que eu possuia, tendo contribuido
muito para isso porque era um conselheiro nato! Quando alguém tinha alguma davida sobre
um trabalho, alguma atitude a tomar com relacdo a clientes, sempre o procurava para ouvir a
sua opinido. ‘E o que vocé acha que eu devo fazer, qual deveria ser minha atitude?’

Estamos fazendo aquilo que realmente o cliente precisa? E o Castelo sempre tinha uma ori-
entagdo muito positiva. Na CBBA, numa conversa informal comigo, ele me disse: ‘Hildinha,

eu acho que voceé ja esta preparadissima para assumir a Presidéncia no meu lugar e eu gostaria
que voce o fizesse, logo.” O que vocé acha? E eu respondi: ‘Castelo, se vocé esta dizendo isso
eu nao posso dizer ‘ndo”! Vocé sabe o que ¢ o melhor para a nossa empresa.” Dele eu sempre
recebi o mais irrestrito apoio. E, como resultado acabei me tornando a primeira mulher a As-
sumir a Presidéncia de uma Agéncia, no Brasil. Tenho muito orgulho disso e sempre repito que
devo muito da minha carreira ao Castelo.

O Castelo faz muita falta e deixou o nosso meio cedo demais. Ele ainda teria muito a dar!”

Hilda Ulbrich Schutzer




Hiran Castello Branco

“Quando meu pai foi para o Rio de Janeiro, ele era uma pessoa sem posses, embora tenha
recebido uma educagdo primorosa da familia dele e, acima de tudo a motivacao para que ele
se preparasse. Entdo ele foi estudar Direito numa universidade do Rio de Janeiro. E, como era
uma pessoa que gostava de escrever, viu na Propaganda uma oportunidade de ganhar a vida
com aquilo que ele gostava de fazer, que era escrever. E foi assim que ele se tornou Redator de
Propaganda e comecou a longa trajetéria dele na profissao de Publicitério.

Eu me lembro de meu pai contar que o sr. Merrick, que o antecedeu na Presidéncia da J.W.
Thompson , foi um chefe de grande referéncia para ele. E que o ajudou a ter uma visao ética
do negocio publicitario. Eu acredito mesmo que isso, a visdo ética, foi uma das maiores con-

tribuigcdes que ele, Renato, deixou para o nosso negocio e para a nossa profissao.

Com relag@o a um dos maiores conflitos da nossa profissdo, a acusacao de que a Propaganda
estimula o consumo num pais com tanta pobreza, numa ocasido, comentei com ele a minha
angustia de jovem a respeito. Ele entdo me disse: meu filho, a Propaganda ¢ um legitimo in-
strumento de promocgao do consumo desde que exercida com ética. O que o estd incomodando
ndo ¢ o que vocé esta fazendo, mas o que vocé esta deixando de fazer. Use o que vocé sabe
para contribuir com a Comunidade. A partir dali, e que aqui vai uma lembranga, ajudado pela
Christina, na época colega de trabalho: passei a fazer campanhas como a que fizemos na CBBA
para o CVV — Centro de Valorizagao da Vida”.

Hiran Castello Branco




Mauricio Castelo Branco

“Nos, os quatro irmaos, viemos para o Rio de Janeiro para estudar. Eu ia fazer o concurso
para a Escola Militar do Realengo, ¢ o Renato ia para a Faculdade de Direito. Isso foi em
1933, década de grandes acontecimentos historicos em nosso Pais: a Revolucao de 1930 que
pretendia acabar com as oligarquias, a Intentona Comunista de 1935 e, em seguida, em 1937,
a decretacdo do Estado Novo por Getulio Vargas. Em 1939 teve inicio a II Guerra Mundial,
dividindo o mundo entre o Socialismo e o Nazi-Fascismo, tema que apaixonava os estudantes
na Faculdade de Direito.

Renato e eu tinhamos idéias diferentes, eu entrei para o Exército, ndo tinha inclinagdes
politicas, e o Renato se dizia um liberal de esquerda.

Freqilientando o Curso de Direito, o Renato comecou a falar no Centro Académico e escreveu
a poesia revolucionaria “O Estouro da Boiada” em que ele fazia uma analogia entre o estouro
de uma boiada e a revolta do proletariado mundial. Ele trabalhava como datilografo na empresa
“A Propriedade” do Conde Modesto Leal, seu primeiro emprego, para poder pagar os estudos.
Quando o Conde leu aquela poesia subversiva, mandou demitir imediatamente o Renato.

Dias depois, ele viu um anuncio classificado da N.W. Ayer, uma das primeiras agéncias de
publicidade americanas a chegar ao Pais e que estava procurando um assistente de redator. O
candidato deveria apresentar uma composi¢ao literaria. Renato apresentou a tal poesia e, por
um capricho da sorte, foi escolhido como assistente do escritor e redator publicitario Origenes
Lessa. E foi assim que comecgou uma das mais brilhantes carreiras de publicitario.”

Mauricio Castelo Branco




Norma Castello Branco
Dona Norma, dirigindo-se aos filhos Hiran, Renée e Renata:

“Conheci o Renato da seguinte maneira. Minha mae tinha uma pensao no Catete, Rio de
Janeiro, onde moravam estudantes nordestinos. Eu ja conhecia os irmaos dele, Hiran, Mauricio
e Ribamar. Foi a minha mae que me disse: ‘Norma, venha aqui que eu quero te apresentar um
outro irmado do Mauricio. Renée: °E ai, quando a senhora olhou pra ele, aconteceu o que? Caiu
dura?’ Norma : ‘Nao, nao cai dura, apenas fiquei chateada comigo mesma porque o meu cabelo
ndo estava la muito apresentavel’...

Renato sempre ajudou na criagdo de vocés. Vocés imaginem, ha quase 60 anos, trocava as
fraldas dos filhos, coisa que rarissimos pais faziam naquela época.

O pai de voceés sempre gostou de levar vocés para conhecer tudo. Balé, teatro, dpera, tudo
que era possivel. Ele dizia, “quer estudar violao? Entdo estuda. Piano? Quer experimentar
pintar? Entdo pinta. Quer fazer ceramica? Tudo bem. Para ver se vocés tinham interesse por
alguma coisa diferente.

Explicando a influéncia de Dona Orminda, pessoa extraordindria, mae de Renato Castelo
Branco, na formagao de seu carater:

‘Dona Orminda era uma pessoa muito honesta, de uma retiddo muito grande, todos tinhamos
grande admira¢do por ela. Era uma figura muito forte. Acho que todos os filhos tinham muito
orgulho dela e herdaram isso tudo dela.

Resumindo, o pai de vocés foi uma pessoa muito bacana mesmo, tinha a mente aberta.

Foi um companheiro maravilhoso.

O melhor amigo que tive.”

Norma Castelo Branco




Renata Castello Branco

“Uma coisa sempre me chamou a atengdo e remete a infancia de meu pai. Existe no Piaui
uma praia chamada Pedra do Sal, distante uns 15 quildmetros do local onde papai morava,
na cidade de Parnaiba e que hoje, com a estrada asfaltada, atravessando algumas dunas, vocé
chega rapidamente de carro.

Bem, quando papai era crianga, ele ia de jegue até a Praia Pedra do Sal.

E eu hoje fico imaginando como uma pessoa que naqueles tempos, comego dos anos 20 do
século passado, alguém que andava de jegue, veio parar aqui e fez tudo o que fez. Acho isso
uma coisa fantastica.

Eu achava que ele queria ser escritor. Ele tinha publicado aquele primeiro livro aos 20 anos
de idade — Teodoro Bicanca, romance de cunho social e que causou uma polémica na familia
porque descreveu certas coisas da familia.

Havia também um outro lado do papai. A gente sempre o julgava um ser mais racional, e,
durante um periodo, ele até foi agndstico. Mas ele tinha uma mente aberta para reconhecer a
forca de varias outras crengas.

Ele era também muito afetuoso e carinhoso conosco, quando éramos criangas.

Por exemplo, ele cantava para nés a seguinte cancao de ninar:

“sua voz sonora ¢ de flauta rachada/ os seus olhos tao bonitos e catitos/ sdo de cobra danada/
seus cabelos negros sdo de espeta caju/ querida, vem ouvir essa chula boca de sapo cururu.

Era isso!”

Renata Castelo Branco




Renato Perracini

Rua Boa Vista, 51, esquina com o Patio do Colégio, quase quarenta anos atras.

Um prédio solene, de fachada curva e elegante. Lambris de madeira escura no hall e nos
elevadores. No quarto andar, um ambiente arejado, com moveis claros e modernos.

— O sr. Castelo ja vai atender vocé€. Aceita um café?

Ali estava eu, vinte e poucos anos, a pique de conhecer a pessoa que mudaria o rumo de
minha vida profissional. Ja havia sido entrevistado pelo segundo homem da famosissima J.
Walter Thompson Publicidade, o José Kfuri, que me convencera a trocar o posto de editor téc-
nico da revista Quatro Rodas pelo desafiante cargo de redator da mais importante conta da casa.
Agora iria conhecer o Senhor Castelo, presidente da Agéncia, um respeitabilissimo paradigma
entre os publicitarios.

Mas, pessoalmente, Renato Castelo Branco nada tinha de pomposo — e muito menos de in-
expugnavel. Alto, moreno, de olhos grandes, bigode e cabelos rebeldes, era educado e cortés
como um gentleman. Mas comunicativo ¢ amistoso como um velho colega de escola. De for-
mal, apenas o terno azul-marinho.

Foi um encontro inesquecivel. Apesar das enormes diferencas de vivéncia — Castelo tinha
quase o dobro da minha idade — ele me fez sentir familiarmente a vontade e logo estdvamos con-
versando de igual para igual, descobrindo afinidades, desde o prenome, a graduacao em Direito
e a formacao eclética até nossa comum compulsdo pela pesquisa historica, pela arqueologia,
pelos mistérios das conquistas e da comunicagdo humana — de ontem, de entdo e do futuro. E
também pelos automoveis antigos, cuja descoberta e restauragdo, me compensavam pela falta




de uma consciéncia arqueoldgica no Brasil — que Castelo haveria de inaugurar mais tarde em
seu estado natal, o Piaui, hoje um dos mais importantes sitios arqueologicos mundiais.

E claro que falamos também do trabalho. Dos impasses criados pelo gerente de propaganda
de um dos principais clientes da Agéncia. Da expectativa de que eu contribuisse decisivamente
para soluciona-los, combinando minha cultura automobilistica com um ingrediente recém-
inventado pelos publicitarios: a criatividade.

E foi assim, animado pela confian¢a daquele profissional experiente, e disposto a imitar
aquela genial figura humana, que me atirei a nova vida publicitaria. Primeiro, criando as cam-
panhas e ajudando a vende-las ao Cliente, neutralizando técnica e politicamente as objecdes do
seu malicioso gerente. Depois, também gragas a infalivel intui¢do de Castelo, passando para o
Atendimento, o Planejamento e a Supervisdo de Contas.

Talento meu? Nem tanto. Apenas adequacdo e integracdo humana e profissional a maravil-
hosa vanguarda formada e regida por Castelo, com nomes antologicos como José Kfuri, Eric
Nice, James “Jimmy” Abercrombie, Gery Garcia, Claudio Aidar, Hilda Ulbrich, Haidé Guer-
soni, Alfredo Galliano. Julieta de Godoy Ladeira, Manoel Leite, Luizir Blota e tantos outros
icones da florescente publicidade brasileira, ao lado de um animado e disciplinado time de
jovens talentosos, como Dirceu Borges, Luiz Fernando Furquim, Heber Monteiro, Clicio Bar-
roso, Antonio Leone, Benedito Rui Barbosa, Percy Garnier, Otavio Florisbal, Laura Potenza,
Ulrico Purgailis e inumeros outros, que haveriam de fazer historia.

A Thompson daqueles anos sessenta era o Castelo.

O Castelo, multiplicado por uma centena de profissionais preparados, dedicados, entusias-
mados, inovadores, criativos. Todos sincronizados numa grandiosa tarefa comum, ao ritmo do




grande mestre, respirando seu exemplo de dignidade, ponderagdo e ousadia consciente.

Pela Thompson do Castelo, passaram muitos dos profissionais que nacionalizaram, raciona-
lizaram e engrandeceram a publicidade brasileira — inclusive eu, um dos menos importantes.




Mas certamente o mais apaixonado e grato dos discipulos do inesquecivel Renato Castelo
Branco.

Um mestre do pioneirismo

De sua sala, no quarto andar deste prédio da rua Boa Vista, ao lado do Patio do Colégio, no
centro de Sao Paulo, Renato Castelo Branco regeu uma das mais vanguardeiras — e certamente
a mais criativa — das equipes publicitarias brasileiras, que ja praticava para seus clientes os
conceitos de uma nova disciplina de administra¢ao voltada para o mercado, mais tarde gener-
alizada com o nome de Marketing.

Patriao Parceiro

Na Thompson dos anos sessenta nao havia duplas de criacdo. Mas todos criavam e estavam
em permanente contato uns com os outros. Este anuncio institucional da Ford foi desenvolvido
por mim, o mais jovem dos redatores da casa, praticamente a quatro maos com ninguém menos
que o presidente da Agéncia, Renato Castelo Branco. Para ele, ndo havia subordinados mas sim
parceiros, igualados na busca pela melhor forma de realizar objetivos.

O antincio marcou €poca por sua originalidade: pouco texto e dominancia da foto em cores,
ocupando a maior parte da pagina — o que era inédito em anuncios de caminhdes. Por isso, foi
premiado com a Folha de Ouro, na 1* Exposi¢ao de Arte Publicitaria, realizada em 2 de dezem-
bro de 1963, sob o patrocinio da APP -Associacao Paulista de Propaganda e do jornal Folha de
Sao Paulo.

Um dado pitoresco de sua producdo: a pessoa que posou para a foto de um tranqiiilo sabio
chinés ndo era um chinés; era uma chinesa — uma senhora, devidamente maquiada — confir-
mando que na publicidade, assim como no teatro e no cinema, a ilusdo de uma boa imagem ¢
mais realistica do que a propria realidade representada. (RP)

Renato Perracini




Renée Castello Branco

“Com relagdo a essa questao de mente aberta, modernidade, eu penso como meu pai con-
seguiu ser um pai nao ‘troglodita’ para com as suas filhas. Ele conseguiu ir se adaptando apesar
de alguns embates pessoais. Chegou uma certa hora em que ele sempre apoiava tudo o que
a gente precisava. Lembro-me de uma ocasido especial em que a minha vida tinha virado de
cabega para baixo, tinha me separado, mudado de trabalho. Ele entdo se virou para mim e fa-
lou: minha filha, vocé esta tendo a rara oportunidade e o privilégio de comegar a sua vida outra
vez. Eu achei isso uma coisa de uma pessoa que esta sempre acompanhando os tempos.

Uma outra coisa muito legal € que ele nos transmitiu um sentimento forte de brasilidade que,
nos tempos atuais, estd emergindo mas que nao existia quando éramos pequenos. Ninguém
conhecia o Brasil, ninguém conhecia nada que nao fosse Sao Paulo e Rio de Janeiro. Nao se
sabia o0 que era um baido, um xaxado, a gente foi ninada com Luiz Gonzaga.

Sobre modernidade, relembro que ele, ao lado de mamae, educou todos os filhos — homem
e mulheres, do mesmo jeito. Todos os trés fomos educados para trabalhar, ganhar a vida, algo
que ndo era o padrdo da época.

Para finalizar, nunca esqueci de quando, mais uma vez, fui suspensa na escola e entreguei a
caderneta para ele assinar e s6 bem mais tarde ele a devolveu, sem comentdrios. Tentei expli-
car-lhe o ocorrido mas ele me disse: eu queria lhe poupar a humilhag@o de falar sobre esse as-
sunto. Ele ndo estava brigando comigo, apenas jogou para mim a responsabilidade de entender
que eu estava fazendo besteira”.

Renée Castelo Branco




Roberto Duailibi

As lembrancgas que eu tenho do Renato Castelo Branco sdo as melhores possiveis. Nos tive-
mos uma convivéncia muito profissional na Thompson.

Eu era um jovem redator, o Renato ja era o proprio simbolo da redacdo no negécio da pro-
paganda.

O Merrick era o Presidente da Thompson e o Renato era, na €poca em que eu trabalhei 14, o
seu brago direito.

Junto com ele havia profissionais extremamente capazes: o Caio Domingues, a Hilda Ul-
brich, o José¢ Kfouri, o0 Candido Mota Netto, Antonio Bandeira, o Eric Nice, pessoas que fiz-
eram histdria na propaganda brasileira e com quem eu tive a enorme sorte de trabalhar.

O Renato Castelo Branco naqueles tempos ja era uma pessoa consagrada na literatura, es-
crevia textos com uma habilidade fora do comum, inspirava uma confianca excepcional nos
clientes.

Ele era uma pessoa que dava atencdo ao jovem, conversava, orientava e, para mim, aquilo
correspondia quase a uma grande aula.

Eu acho, inclusive, que ele faz muita falta para o Brasil hoje.

Todos esses momentos, digamos assim, de um homem absolutamente integro, de um mod-
elo de tranqiiilidade, de moderagao, de paz mesmo, s6 nos faz olhar o Renato Castelo Branco
como aquilo que ele era e é: um icone, uma pessoa que a gente deve nao apenas lembrar, mas
realmente, venerar.

Roberto Duailibi




Rodolfo Lima Martensen

Rodolfo foi o amigo e colega de profissdo de mais longa convivéncia de Renato Castelo
Branco. Conheceram-se numa pensao de Sao Paulo no inicio da década de 40. Prova dessa am-
izade duradoura € o fato de que Renato Castelo Branco dedicou seu livro de memorias Tomei
um Ita no Norte, de 1981, a sua familia e a 4 amigos, dentre eles, Rodolfo Lima Martensen.

O depoimento a seguir foi extraido do prefacio escrito por Rodolfo Lima Martensen para o
referido livro.

“Enquanto Renato tomava um Ita no norte, eu pegava um Ara no sul. Nestes atos paralelos,
ocorridos nos extremos deste imenso pais, a maior diferenca talvez estivesse nas compan-

hias de navegagdo que nos proporcionaram o transporte: os Itas eram do Lloyd e os Aras da
Costeira. De resto, quanta semelhanga! A idade, os sonhos e o destino. Depois, uma identidade
de principios éticos e de comportamento humano; nossas vidas construindo, dia a dia, uma
amizade tranqiiila permanente, sem altos e baixos.

As realizacdes empresariais de Castelo e o seu destacado papel na dignificagdo e aprimora-
mento da profissao que abragou tornam dificil imaginar que, por tras do bem sucedido homem
de negocios, esconde-se o poeta sensivel e inspirado de A Janela do Céu e Candango, Gagarin
e Blaiberg.

Ele tem os pés no chao e a cabega no infinito”.

Rodolfo Lima Martensen




As faces de Castelo Branco.

10 anos 20 anos 30 anos 40 anos

60 anos 70 anos 80 anos 90 anos
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Notas do processo de criagdo
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Correspondéncia passiva de

Castelo Branco




Apreciacao de Candido
Fontoura, juntamente,

com a de Monteiro Lobato,
sobre A4 civilizacdo do couro.
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8o Faulo, 15 de julho de 1986

Fresado Hemato Castelo Branco:

54 hoje venho agradecer os seus livrom, que 1i com verdadei-
ro minteroans. & hintéris de pun fam{lis ¢ modelsr no generc. As
memérian aiio escritas com dimeretn sinceridade, nuss composiclio
linear @ direta de grande eficicim, Sem se inflar nem se diminu-
ir, wooe conaeguin dese & mareira animade e expreasivm o pro-
prio perfil, integrado nus perfil do te=po e dos ETupos. Hua I poe-

_...-Ei“i A llpl!.t'u‘.'_lju qua lhe purnitiu umn-r don ﬂlr.mwl in-
ln:ﬂn.vniu o reglatro do quntid!lnu, Aempre por melo de ums m.'m—
vra pooticamente bu_':l';ﬁ'mm? vni au-n &= muitos au-mtw

Ap memdrins me fizeras mlé= do main voltar ao tezpo da Bra-
pilionme immugursl, com m pogquens merie onde A Civilisacéo do
Courc se oncaixou tio bem. ¥ Be deras paudnde do noseo comum &
guerido amigo Edgard Cavalheiro.

Grato por tudo, agui fic& suito cordimlmente o

Nndenio landids
Antonio Candido

Avaliacdo de Antonio

Candido, sobre o livro
Tomei um ita no norte.
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Posicionamento de
Assis Brasil, sobre

A conquista dos Sertoes
de dentro.




Julgamento de Moacyr

Scliar, sobre a obra
Rio da liberdade.
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Fragmentos dos Manuscritos
de Castelo Branco
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Osnm prssivam. Os meses passavam. Passavam-

¢ 08 anos. E afinal chegon a hora de Teodoro
yealizar sens sonhos. Agora j& era homem, podia ser
vareiro. Vendeu seu jumento por quese nada. O
| animal jf estava velho e ndo achou quem desse bom
prego. Comprou uma marinfieira, penduron na cin-
tura. Estava pronte para a nova vida,

Teodoro foi engajade na “Caramuru”, vma barca
da Companhia Fluvial, que fazia a linha de Parnai-
ba a Terczina, no centro do Estado. Estava feliz. Ia
ver terras, ia conhecer metade do Parnaiba, Aquilo
¢ que era vida, vida livie ¢ errante, hoje agqui, ama-
nhi acold.

O rio estava chefsimo, mas as chuvas continua-
vam 2 cair, grossas, pesadas, As dguas ji haviam
subido (10ds etros e estavain prestes a transbordar.
A correnteza impetuosa passava, lambendo as bordas
dos barrancos, devorands a terra, armancando drvo-
res, carregando tudo. As populagies ribeirinhas an-
davam assombradas. A Coroa ¢ os Tucuns estavam
prestes a ser invadidos. Os plantadores de vazranies
mediam, com os olhos, diriamente, o nivel das

e e e ey e s

)




Rasuras do LM1

cabuclocomngara a ficar unpar.imm ﬁu el
baixo, com a mioe na barng:. procurando 2

coisa. Até que por fim nio resistira mais ¢, aproxi- ;

mando-se de um tripulante antigo, perguntara:

— Meu irmio, me diga uma coisa; onde ¢ mermo
o mato desta barca?. . .
» Disse as tltimas palavras e seguiu-as logo de uma
gargalhada sonora, gostosa, que encheu todo o bo-
teco, transphs a porta e espalhouse pelam ‘Teo-
doro também achou engracado. E entio o mulato
animou-se ¢ disparou a contar mais histérias. Falou
dos casos sensacionais de Unifo, dos namorices da

cidade, contou a vida dos gratdos, principalmente

a do covonel Casemiro que diziam ser tdo sovina
que mandava um moleque apanhar manga assobi-
ando, para ter a certeza de que nio comia nenhum
fruto. E, cada histdria que contava, sincronizava o
final com sua gargalhada transbordante, que enchia
tudo.

Teedoro ji estava ficando impaciente com aquela

i em, peu.sando em se thr quando o mulato

comecon uma nova histdria = a ‘histéria do NEETo
Crizpim, beberrio inveterado, que vivia de esmolas
nas tuas de Unifo, Gn&g;crmmia gira, se pabu-
lava que conhecia meio mundo e falava colsas mis-
Leriosas, que mnguém entendia. Tinha a mania
pelo nimero trés — que dizia ser o niimero de sua

[ 157 ]

et fﬂuq_ s e
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Quancl General”, gaficira tradicion

t Farmidcia Pammba.ni, onde a mocidade ia dangar . t

mmuﬁnuﬂremdav;da’cen:htrud:mcﬁagc g
"dm:;,a dio munde”™. Horceno csquivou-se aos con-
vm:a A principio conscguiu aprescntar desculpas

| aceitdveis, mas, com o empo, os companheiros come- i e b

icaram a ressentir-se de suas sucessivas recusas, €
;dugmm 4 conclusio de que &e nio da ao Q. G.7
‘porque era afeminado, “um macho-fémea”. Logo
alguém descobrin que Horceno jamais tivera uma
 doenca venérea. E a descoberta trouxera a sentenga
final — “homem que nunca teve doengz do mundo,
nao & macho.™
.~ Com a chegada de Abedias, Horceno procurcu
contrar, néle, wm companhciro para seu isola-
menw. E, em vez de irem para a Praga da Matriz,
# [iam jogar bilhar no "Cassino™, on, cuvir miisica na

{ il ciia de Horoeno que tronxera, com a barata Ford,

boa vitrola ¢ uma valiosa discoteca. §
Dona Genoveva tinha restricdes dquela nmn:.dc, :
pois Horceno nunca ia 4 mmamdnmmgutsua g =0
" irmi, a Damaténgcia, [fra expulsa da igreja, certa
 ocasiiiggpor ter ido & wma novens com vestido de
‘J‘ m:mﬁ curta. Mas, afingl, pelo menes Horceno era
de boa familia, filho do coronel Damasceno ¢ de
~dona Horténcia, da Areia Branca. Er melhor que
- Abedias o tiveste como amigo do que a gente da laja
de Teodoro.
Mas a rapaziada de Parnaiba nio era da mesma

0
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I Béca de Sovaco ¢ o Ledncio tinham sido apanhados
" quando tentavam fugir ¢ tinham sido escoltados a
. Parnaiba, de volta, debaixo de surra de facio. Teo-

doro havia sido retirado da Santa Casa e estava tam-
bém na cadeia,

Abedias mandou que Z¢é Peinha fugisse, que éle
~ia até o delegado, protestar contra os esbordoamen-

0 € as violéncias praticadas contra Boca de Sovaco
& Ledncio. Seu Tendrio nio compreendeu. Ficou .
a olhd-lo quando se afastava, os olhos cheios digua,
a vox trémula, murmurando:

— Meu filho. .. meu pobre filha. .,

p""ﬂ-"“r i B0 B
¥einha nio quisera fugir, também. Acompa-
nharia Teodaro e o doutor Abedias, para o que desse

5T viesse. A policia detivera, assim, as figuras mais

destacadas do*movimento. [ Dona Genoveva e sen
Tentrio, apesar de desprestigiados, encontravam
piedade e complacéncia de alguns amigoes impertan-
tes, no meio de sua desgraga. E haviam conseguido
gue fdssem proporcionadas certas regalias ao filho,
.~ enquanto vinham ordens de Terezina sobre o desti-
. mo a ser dado:aos prisioneiros: Alinal, Abedias era
filho de boa famflia, um mogo de sociedade, forma-
dog, niio podia ficar préso com aquéles vareiros pifes,
uns theguelhés. Mas Abedias recusou-se tcnmn:n.
temente a aceitar qualquer privilégio; exigin que o
deixassem na cadeia.com o4 quatro com|

i 3
TEQCDORD IH:.H-HEA

Sim, nio lhe restava mais nada senio volar pa:ra
a Arein Branca, para 5it Ana, que havéria de curar
seu corpo; para Piedade, que haveria de curar sua

alma, com seus olhos grandes de guajeru. ..

[ 252 ]




S
—
©
o
N
<
<55
@)
e
O
9p]
=
S
9p]
<
a2

$RIALFEESTE S AR gaoipen

*Q0TWONO00-0T008 OESTHIOJST O BEEomOId BTed @ Se3Sedg SOT

gIng oTed mopiRIjw ¢ OmSTT:IESjUL Op OJUPNTISEID O

woD muﬂnﬁ s88 ‘oTpouw 60880 Bp S0JqUON © PEET}UETag ‘EIRIeqTT P

S6I0308 EoTdog waqfe; sew ‘mojIsjeroxd ¢ sejorpIenbse e3USEOE OBU

JUTETTqon exfndesux ‘sxed o amuu 0 gUpETE3EUl SFU00] NN E8DEE &p
FOIU[]E EBNE 8P SGALIIW BIOpElIeqy] TEUCToRy BOUBITY ¥

sgnetd 0 93 opedoud wetavy B

geyndsTp SUESGP SO0R B0 J *18 SI310 oE-EkARSu3E @ STRIoqYY fo

ERABDEIE ERIETTRIZeiul e swjmTprenbez *gpunE 0 Op053 EE EBARNDG

e8 anb suTdoToep} osdurfieciped wp ordmexs ® tgTEOTPEI B09T3

od sodna¥ we OpPTPTATp ef-Bauyos ©oods wogen 8Ted -Z5T .uumm.

( :esuided ssarjoadsel suu fyelUINiies S03X03 EO ITUTOUT)

O entusiaam
gao, Ele, p

brithante, &

no seu fiel

(FvLop)




S
—
©
o
N
<
<55
@)
e
O
S
=
9p]
<
a2

£05-8~1
up uuqd._ﬂnhmp .nuwh.mn
guunzesd 'ejawd BIpeCiad
*0G-1=T€ 1o OpW{VIUL)

F
¥

d{rex Gig ‘epepraniedy

—

FOT @p W wpeo em ‘gwy *BTI0IETE ®
B3 # eal ap zeosTodey soljno EQIUE] @ BFe0ULIj osdnyoa
=%E ¥p ome(odey O ‘EQUOTY wop oRdnfoAey wp CEOTOdI O BIUe
SPIPTIUELT PP Soju0d S0 weq 0gqeoIog 10UGDION OTED
iopuepapeISe oueoIOp W 81601 ON NOASIOES *
*ESJOPUATSES
& sobipecamque ‘sosfogva mop UPTa of FEOSTPUCD SWU WLIOY[em
=18 @EgFeXNOI] »18 o8 vgundxe o8 onb w» O08TI O wued v eTTEA anb
BARUDE BE) gﬂlﬂﬂ.&.wuwoﬂ% EBJUE] &
ouTisep o ‘oSolseRjusl OjuUnm aTenbep S0ABILY ‘fauiwajex ep ond
S0} BNE @ BII@AI) O} OENTICQETE O nﬂfaﬂn-hﬁlﬁu SuTpaqy
«0U0DI0R 08TrE Op sodmaqy *ogdny
=0ABI O SoITeyusdEos snes Sow B0UyoTg sop ufupan ep sooxod
B0 mRISETI enb o ‘eqieuasg otx op indw p sodzod so wedey 09 Ruq.
08U ank IEWTROQY oJup, *ETOUDAIGADE BEM -u._"hmunuﬁunn. ]
- uyur3iece enb ‘yromap aizoen ap ‘,EOUOTH HOp oginToasy

q:.onoﬂomnﬂﬁﬂg. Babyued cEjpeqy
En ‘sejur swIf soonod

o012




Rasuras e notas do LM2

TEODORO RIGANCA

pelos membros do Sindicato. E que as senhoras dos
coronéis iriam ser as cozinheiras das respectivas rosi-
déncias,

Maquela noite, quando Abedias, numa reuniio
no armazém do coronel Binu, enumeron as diversas
ealtinias de que estavam sendo vitimas, Bica de So-
vaco aparteou, sob aplausos, que a idéia nio era mi.
Abedias respanden que tais idéias, além de impra.
ticiveis, eram absurdas e que a finalidade do Sindi-
Gilo era cotTigiv injusticas ¢ nio cometer outras.
Mas quando, terminada a reunifio, retirouse com
Teodoro ¢ Z¢ Peinha, ia preocupaido com o epistdio.
Heccava que o3 hoatos alarmistas que cireulavam na
cidade vicwem a influir nos grupos mais desordeiros
do Sindicatn, lingando cm seu esplrito w sementes
de sonhos Fantisticos, que s poderiam desvirtuar
suas [inalidades ¢ prejudici-las.  Abedias sentin 2
necessidade de discutir, de trocar idéias com alguém
que o compreendesse.  Mas receava as reaghes de
Teodoto ¢ Z¢ Peinha. Despediuse dow companhiei-
ros ¢ cncaminhousc pam o centro, pensande no
estranho riumo que os aconiccimentos tomavam. A
md fé de uns e o pinico de outros, comeg@yam a
criar reagdes com quie £le nlo contara.

[N oT R H)

'_Eﬁu_ﬂ: Snﬂmnﬁldﬂ:bihhﬁddﬁ-‘npdﬂﬂu’.' C
quando tentavam fugir ¢ tinham sido escoliados a
d&nﬁhmd:d\;:lu debaixo de surra de facio. Teo-
doro havia sido retirado da San tam-
i ta Camn € estava fam-
~ Abediay mandon que ¢ Peinha fugisse,
rh.unymnp‘h&ummﬁﬁm
108 ¢ as violéncias praticadas conura Bdca de Sovaco
¢ Ledncio. Seu Tendtio nio compreenden.  Ficon
a olbd-lo quando se afastava, os othos cheios diigua,
a voz mémula, murmurando: i
— Meu filho, . . meu pobre filho. ..

e,

ZéPeinhnniu-quhur:J ir, também, Acompa:
nharia Teodaro ¢'o doutor :ﬂ:i‘m.mpn:u qwﬂg
¢ viese, A policia detivera, asim, as s mais

i de sua deigraca, Elmﬁm

sem proporcionadas certad regalias ao filho,
enquanto vinham ondens de Terering sdbre o desti-
no 1 ser dado 308 prisionciros. Afinal, Abedias cra
filho de boa um maogo de sociedade, forma-
do, nio podia ficar préso com aquéles vareiros pifes,

© oms lheguelhés. Mas Abedias recuson-se termisin-

temenie a accitar qualgquer privilégio; exig i
d:lmm' . na cadeia com “F:““?r‘mpu Eiu“hmmm'l? u

(22])
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o bk, imvadingdo qudo, oolerisds o menda, K 5
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dtivmbon vowmn die wibar srcomes pillue d e de
Daduagin, o el abmrin alim worwirom. U ia dbe pom-
et et varriio, wm vareim fone ¢ vilenee, qoms
Kot e huveris de eonbsrey o gramnde i, desle o s
ey wtd o D, i oo mar.

O et ora wina palavys ovousdu, pars Toodom
O warrisen ditism que o mar £rs s, saior gee
& Purnaiba, o qus vinks erle, monisnlos digus s
Jevanaanda.  Mas cono pudis ser umis Ewwsasks
digmal Come £ quoe o dgus frades s agibemr emps-
nsly como n morte o nle s derremar?  Nia,
Asuila 13 covera dos vascinos, pats isnior oom
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embargee. O oboo Ha win chack.
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vam na rwa, libeds de pelitics. Revhols cnrs
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dewo g B ssrgmirns Man § pregercie
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Fiange. " An empregulindon cuvlem s coman ales -
‘tllles ceade vabaDo s o posemdnio que o -
i Barsasronnars Alsdie ¢ pesshvassooon & tabd
g bairros pebres. K squile oomiiials & main oo
propmpissls jura o Sisbomm, (oo mak o js
ey diriun que i Sinthonimn £rs v porigh, wna
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mha, b ks " Cormmra,

Maalim, e poeas servsatitn, o Saedicnie ji inetin
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Dhreror i e ahivio selsaindn & Coss bl Ovgani-
sadis, woanguiins B, Teadow o i Peinha. N

- - I
8 mw vicn dib awmeeis Bsatiblsave Alelion, ie

Jlposls mcice powninamess conoras by eaivedores ¢

vurire eo aruiasle simise e cofonel Ham
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Sim, ndo e revtara maie nada scndo volar pars
& Arria Branca, pars S0 Am, que havers de s
e orpoc fars Padede, que hiveris de ounar ma
nlms, goum wpum odbos graesdes de goaperw, ..
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o polar doa Diss da Bilva alssngou o nuge de esu poder
s 1A24, quando Bimplicie Dimn, vitoriocoa & gusrra in Inde=
pentsneia, de gue foi ua dos priseipais lidexes se Plasui,
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Caes Inplega, dos iixekr Castels 3rance Qlerk.

Como A Capn Grande repfessntarn o spogeu 48 econoals
baposds na erisgio di geds & ma sxportagas ds Xarque, 8
CGana Insglsza reptefsntiava o apoged A esonomlm bapeddn oa
{ndfeerin srtrative s na exsortasho de carnafibs o vabegl.

i boa maneirs lositens,o spder tercao ETNEEEEERiECERiE
do sobradie ers ccupsds pels gaan comsrokaly s Jesa Imflecs,
que me toraouw uma des prinsipais firans axpartadoran do
Plaul & de Socdeste. On andares supariores, com airaate,
yarandGes o moveis importedos da Austris & da Inclaterss
gr'm a parte mckra, a renidencis dm Tamilin.

Dus constragho dats de 1818, mas s cosege m haver re-
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ingles Benert Brockhurat, ds #Ex seu SETAD :':'a.-r'.u'.:-:':-h. o
Hajor I:luut-ri.,u Antonio Scares Braga.

Hobect 7l:.-m:l:hr:u-n... por sus vex, venden o mobraifa &

Faul Rabart Binglehurst, foodador da Cans Inglesa, # que
o parmsibanga logh betisarss de "o walha Paulo Inslie".

Ea 1RE0 o Jcven Jomam Frederiek Clarkg de sponas
16 snos ds 1dsds, wsiu 48 Liverpesl trabalhar com ingle=
Rurat. E, qusndo Sate morren, em 1996, sspusin m direclo
da firss, terminsnds por adguid-la, em 1903

Jasen foi, !a corto mode, o grasde impulsicasder ds nove
sooncais, basesds 2a indusitis extra’lws, Fol wla quea
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"Sou genuinamente piauiense"'.

Renato Castelo Branco (1914-1995)
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INTRODUCAO

Este livro, de certo modo, complementa a trilogia de romances histéricos
escritos pelo autor com base em episddios culminnantes da historia do vale
parnaibano, envolvendo as populagdes do Piaui e do Maranh&o.

O primeiro livro da trilogia, intitulado “A conquista dos Sertdes de Dentro”, trata
do desbravamento do xxxxx vale do Parnaiba pelos vaqueiros baianos de Garcia
d’Avila e os bandeirantes paulistas de Domingos Jorge Velho.

O segundo, “Fronteira da Liberdade”, trata—das [narra as] guerras da
Independencia, que passaram a histéria sob o nome de “guerra do Fidié”.

O terceiro, “Senhores e Escravos”, focaliza a balaiada, considerada por alguns
estudiosos a primeira revolugéo social ocorrida no Brasi[l].

“Coroneis e Agregados”, que agora entregamos ao publico leitor do Brasil,
retrata, tambem e[m] forma romanceada, o quadro sociologioo das populagbes do
[vale do] Parnaiba, antes que a revolugdo do caminhdo tirasse do rio o papel de
grande conduto da economia do Estado. Através de personagens, ora reais, ora de
ficcdo, “Coroneis e Agregados” conta acontecimentos da historia recente.

Enquanto os romances da trilogia sdo mais histéria do que fic¢do, deste poder-
se-ia dizer ser mais ficcao do que histdria, ainda que o episodio culminante, do
Sindicato dos [dos Vareiros e Estivadores, tenha realmente ocorrido]

mas—os quatro se completam para formar um quadro da vida do vale
parnaibano desde os primeiros dias de sua conquista e colonizagdao até os tempos
modernos.

ECoroneis e Agregados” é, de certo modo, uma nova apresentacdo de
“Teodoro Bicanca”, publicado em 4938 [1947]. Nao se trata entretanto de uma simples
reedicdo, uma vez que o lifro foi em grande parte reescrito e desenvo[l]vido, com a
incorporagao de algumas xxxxxxxxx memoarias que lhe dao maior densidade e valor
documentario.

Encerrando, desejamos desde logo alertar o leitor para uma imprecisao
cronoldgica: o livro de Orwell, citado no capitulo “A Revolugao dos Bichos”, foi escrito
em epoca posterior ao episédio narrado em “Coroneis xx e Agregados”, o que de resto

em nada altera o sentido desta estoria.

O autor.



15 FIM DE DAMIAO

XX

DONA Horténcia gostava cada vez mais de Teodoro. O moleque era diligente

e esperto e tinha um sorriso simpatico, que ela apreciava muito. Depois, pensava ela,
era homem, ndo havia perigo de Damasceno fazer das suas. Se ela pudesse,
substituia tddas as empregadas da casa de telha por molecotes. Ja que isto era
impossivel, porém, ela agora sé queria preta velha, mulher bem feia. Pelo menos se
aquéle indecente quisesse fazer das suas, que fizesse longe de casa, nas palhogas ou
no mato, como animal.

Teodoro, porém, era o seu favorito — era pau pra tdda obra. Era-éle [QJue[m]
apanhava as frutas no alto das mangueiras ou das cajazeiras, para a casa de telha;
era éle quem ia no mato juntar cdco de tucum para fazer birro para a almofada de
renda de dona Horténcia; era-éle [QJue[m] as refeigdes, ficava ao lado da mesa, com
um longo espanador, abanando as méscas para ndo pousarem nos pratos; era—éle
[QJue[m] a noite, acendia o facho de palha de carnauba, para correr a casa matando
murigoca com a fumaga. [Nota A] Pag. 105 — E nos periodos de férias escolares,
quando Horceno e Damacencia, filhos de d. Hortencia e do Cel. Damasceno vinham
passar a estacao na fasenda, era ele o companheiro que os acompanhava nos banhos
de rio e nos passeios a cavalo.

Teodoro era agregado — era filho de agregado — ndo precisava ganhar nada.

Ganhava comida e alguma roupa velha de Damasceno. Mas, como dona
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Il - DESCRICAO DE PARNAIBA
(Aqui entram os novos capitulos 1,2,3,4)
(Pag.127)
Degerefede Sne lofodo Poren do Dopanibn
Descricdo-de Parnaiba
1. A cidade

Sao Jodo da [Barra do] Parnaiba foi fundada em 1762 pelo Governador da

Capitania de Sao José do Piaui, Jodo Pereira Caldas, que instalou a nova vila no local
onde era o povoado de Testa Branca, com “quatro fogos, oito pessoas e onze
escravos”.

Em 1770, a vila foi transferida para o Porto das Barcas, no local onde € hoje
Porto Salgado, seis quildmetros ao norte, a margem do Iguaragu, um dos cinco bragos
através dos quais, como um novo Siva, o rio Parnaiba xxxxxx dese[m]boca no
Atlantico.

[Ao tempo desta his estéria, a] A cidade, propriamente, tinha em-minha-infancia
uns [q]uinze mil habitantes - era o centro, com jardins arborizados, ruas cal¢adas, luz
elétrica, igrejas altas e bonitas e um palacete moderno e imponente erguendo-se, de
quando em quando, entre a casorio baixo, de estilo colonial.

Em frente a cidade fica o rio, onde ela termina com seu cais de p[ed]ra, bem
alto, [a proteger das enchentes,] e uma fileira de grandes armazens de propriedade
dos exportadores. O cais era pitoresco e movimentado, cheio de enormes barcagas,
ora descarregando as mercadorias que vinha[m] do interior, ora recarregando-as para
o transporte até Tutoia ou Amarracéo,os portos maritimos por onde se processava a
exportacio do Estado.

Subindo ou descendo o rio,passavam constantemente os “gaiolas”,
rebocadores de todos os tipos, grandes e pequenos, arrastando atras de si uma
procissdo de barcas, lotadas até-ao maximo,as aguas do rio lambendo as bordas da

coxia[,] et [as] eruzavam-barcas isoladas, empurradas pelos varei[rJos herculeos,com

suas enormes varas apoiadas no peito[,|-E—passavam—também—o0s veleiros[,] que
vinham do Maranhao e do Ceard[,]Jas que—vem-de-Maranhdo-e-do-Ceara as canoas
que vae-fiam] para as fazendas vizinhas, cheias de géneros; aslanchinhas-de-esporte;
velozes;-em-que-os-filhos-dos-coronéis-e-dos-expeortaderes [disputavam corrida] pagam
parelha—ou-aposta[m] para—vergquem [passava] de-fino-ruma-barcaca—gue-desg[ia] o

rio.



No cais, quando os armazens esta[vam] abarrotados de mercadoria esperando
navio para embarque, empilha[vam]-se, as vezes, ao ar livre, sacas de babacu ou
carnauba, fardos de algodao ou de jaborandi, ou peles de boi, cobertos com enormes
encerados, como protecdo contra as chuvas. E entre as sacas e os armazéns,
fervilha[vam] os estivadores, a catraia, os vareiros, os embarcadigos, s6 de tangas,pés
descalgos, tronco nu, uma faca marinheira pendurada na cintura, ou um grande
punhal, o “espin’que é sua arma, seu companheiro, seu tudo. A cabega le[vam] um
saco de estopa, ora em carapuga para proteger do sol e da chuva, ora em “rodia”para
amortecer 0 peso das cargas. E entre esta populagdo inquieta, brincalhona,
debochada, passa[vam] em manga de camisa os empregados do escritério, lapis atras
da orelha, caderninho na mao, contando as mercadorias, controlando as sacas
transportadas pelos estivadores, das barcas para os armazéns, dos armazéns para as
barcas.

Dai Parnaiba se estend[ia], primeiro através das ruas comerciais, onde
ficalvam] as casas exportadoras e importadoras e o0s escritérios de
representacao.Depois, vem-fvinham] as lojas dos turcos, ou armarinhos, as casas de
tecidos. Depois as residencias dos empregados do comércio, casas baixas e antigas,
pintadas de cores vivas, - vermelho, amarelo, azul. E, por fim, a zona mais chique, dos
palacetes, [dos chalés] ,dos bangalés de estilo moderno, cercados de casuarinas, de
mangueiras, de palmeiras, de jardins floridos.

Em torno deste nucleo estend[iam]-se os bairros proletarios, uma enorme cinta
de palhoga e casebres, onde as ruas ndo sae [eram] calgadas, ndo ha|via] jardins nem
pragas arborizadas e onde os fios elétricos ndo chega[vam]. S&e [Eram] a Céroa,os
Tucuns e os Campos. A Coéroa e os Tucuns comegavam tambem no rio, com seus
botecos sordidos a beira dos barrancos, onde os embarcadicos iam tomar cachaca
todas as noites e se encontrar com as cunhas do meretricio, que as senhoras do
centro chamavam com rancor e desdém de mulheres a téa. E dai iam se
estendendo, sempre beirando a cidade, a Céroa por um lado, os Tucuns pelo outro,
até alcangcarem os Campos, que fechavam a cidade pelos fundos, completando o anel.

Essax populacdo, duas vezes maior que a de Parnaiba propriamente, vivia
inteiramente em dependencia da cidade — eram as empregadas domésticas, as
lavadeiras, os meninos de recado, os carregadores de agua e de lenha, os
catraieiros,os estivadores, os vareiros, os ladrbes de galinha, os mendigos e as
prostitutas, que recebiam em seus bragos os caboclos de sua zona ou os rapazes do

centro e os mandavam de volta com cargas identicas de “doenca do mundo”.



Manha cedinho, seu Lira, o Padeiro, |évantava-se e comecava a preparar o
gostoso pao da cidade. No mercado, os vendeiros abriam as suas tendas. As caboclas
se instalavam no meio do largo, espalhando pdo pelo chdo os potes de barro, os
chapéus de palha, os cofos, as esteiras, as rendas e colheres de pau, produtos de
uma incipiente industria demestiea [caseira,] que vinham vender as donas de casa, a
D. Orminda, B- Quineca-[a D. Biluca, a d. Giovana], (Riba-e-Mauriciosugiram-nomes)
D. Quetinha, a D. Yaya. Seu [J]uquinha abria a porta de seu boteco e ja encontrava
firme no seu posto o croénico [o Cel. Bin vinha se deitar ao sol, na porta do seu
escritoriolkedneio [Tiao] que fora tomar seu primeiro trago matinal. Na estacao
madrugavam 0s cegos, 0S bagageiros e os moleques com taboleiros de cocadas e
rebucados, aguardando a chegada do tren de Amarragéao, ou de Piracuruca e Piripiri.
O cabo Cajazeira se espreguicava na rede, na cadeira em ruinas, e dormia de novo.
Dena [a comadre] Venancia {2} d[o] “Pensae [Hotel] Carneiro”, acordava as cunhas e
mandava-as para a cozinha. A cidade ia despertando: abriam-se as portas das casas,
dos armazéns, das vendas, da igreja, da escolinha. E as tropas de burros comegavam
a cruzar as ruas, com carregamentos de manig¢oba, de tucum,de mamona, de cera de
carnauba, de oiticica,de peles de cabra ou couros bovinos, produtos das fazendas
circunvizinhas, que convergiam para Parnaiba, para os depédsitos d[o] sed—Roland
Jacob, dos Morais Correia, [dos Carvalho],da casa Ingleza, em busca dos portos
exportadores.

Os garotos do ginasio Parnaibano passavam correndo em bando, Rumo ao
cais do porto, para o banho de rio matinal: os filhos de seu Castelo, [Hiran,] Renato,
Mauricio e Ribamar; de doutor Zé Euclides, Euclides, Gotardo, Parentinho; do sr.
Samuel [Elpidio] Sampaio [,] Edgard e Edmar; e Armando Basto, Seth y Borges, David
Mentor[; Lucimar, Lucidio e Lourival Veiga; Antonio e José Bompet, o abedias, filho do
sr. Tendrio].

Logo mais dr. Joca passaria em seu cavalo de sela para a visitagdo habitual
aos seus doentes. Dr. Joca — Dr. Jodo Maria Marques Basto — tinha na aparéncia a
mesma solenidade do nome. Corpulento, [bligodes retorcidos, pince-nez, camisa de
peito e punhos duros, [com a atadura de ouro], parecia o Monsieur Fourcade, de
Toulouse-Lautrec. Era uma figura imponente, em seu invariavel terno escuro. Mas, na
realidade, ele era mesmo era o Dr. Joca, um homem bom a afavel, de franciscana
paciéncia com seus doentes.

Aos domingos, ou nos dias de festas religiosas, a praga se enchia de cavalos
de sela, [do Cel. Belarmino Pires, do coronel Domingos de Freitas, do cel. Poncion

Rodrigues,do coronel Damasceno, do cel. Bidu, do cel. Poncion Rodrigues] que
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ficavam amarra[djos nos postes ou a sombra das copadas um mu[ngu]beiras,
enquanto os coronéis e as sinhazinhas das fazendas adjacentes iam ouvir a missa e
visitar os parentes e amigos.

Os mendigos, que habitualmente se reuniam na pequena estagao para implorar
0s niqueis dos viajantes, mudavam, nesses dias, o seu quartel general para a porta da
igreja,onde de cuia estendida XXXXXXXXXXXXXX entoavam suas cang¢des de esmolar. E
a molecada abandonava por um momento o campo de futebol para ouvir a cha (VER
MARCIA) que se instalava no coreto da praga, sob a xxxxxxx batuta de [do bom]
Almir, ou do Neco [do Piston].

Na praca da Matriz, nas noites de domingo, antes da sessdo de cinema a
charanga [*Municipal”’] tocava e as mocgas passeavam, para um lado, para o outro,
olhando os rapazes, em [g]rupos, nos cantos, quando passavam por eles. Do outro
lado da Pracga, passeavam as empregadinhas, os operarios, o pessoal da Coroa e dos
Tucuns. Os dois grupos nao se misturavam. E, quando uma pessoa da Coroa passava
para o outro lado da Pracga, era expulsa pelos olhares escandalisados da populagéo do
lado de ca.

[A]s vezes,ap0s a retreta, os rapazes improvisavam serenatas, sob a janela de
um casardo antigo, cantando modinhas para as namoradas, ou improvisando

provocagdes a quantos caiam, por qualquer motivo,em seu desagrado.

[2. A Casa Grande]
poexd
A-CASA-GRANDE

A “Casa Grande” era o simbolo da grandesa histérica de Parnaiba. Construida
por Domingos Dias da Silva, no século dezoito, fora o centro de toda a vida da
Provincia, com seu fausto, sua grandeza, sua imponéncia. A cidade crescera,
praticamente, em torno dela, a sombra de seu poder incontrastavel. Com suas
paredes enormes, de um metro de largura, erguia-se imponente, dominando tudo,
testemunha da onipoténcia dos Dias da Silva, cujas imensas charqueadas eram uma
inesgotavel fonte de outro.Domingos Dias exportava seus produtos diretamente para
Lisboa e Porto, ou para o resto do Brasil, em navios préprios.

Seu filho, Simplicio Dias, segundo Senhor da “Casa-Grande”, era possuidor de
centenas de escravos, proprietario de um império de fazendas e amigo pessoal do
Imperador.Em seu tempo, a “Casa Grande” fora o centro da conspiracdo da
Independencia, no Piaui, e abrigava os emissarios das Provincias visinhas, que

vinham confabular com o poderoso senhor da vila Sdo Jodo da [Barra do] Parnaiba.



Quando, em 1824, o cientista inglés George Garner visitou Parnaiba, ficou
surpreendido com o fausto e o requinte com que foi recebido pelos Dias da Silva. Na
festa que lhe foi oferecida, uma orquestra xx composta de escravos tocava musicas
classicas.

Filho natural, sendo legitimado por proviséo real, nasceu Simplicio Dias a 2 de
margo de 1773. Sua mai, que era mestica, chamava-se Claudina Josefa.

Entrando,aos 20 anos, por morte do xx pai, na possex d[a] avultada fortuna [da
familia,] deixou seu irmdo Raimundo encarregado da administracdo dos seis
estabelecimentos de xarque explorados anteriormente por Domingos Dias da Silva e
seguiux para a Europa com o fim de instruir-se. e-educar-se: Abdias-Neves;-historiadeor
piauiense—registra—que-Simplicio esteve [se] alguns anos na Franga, quando ainda
eram muito vivas impressdes dos sucessos de 1793. Passou, depois, a Inglaterra,
Italia, Espanha e Portugal, regressando com habitos de luxo e dissipacdo, que o
fizeram afamado em todo o pais.

Seu irmao faleceu mocgo, figura inexpressiva, contrastando com o seu
temperamento dominador e expansivo. Unico possuidor de cabedais imensos, servido
por 1.800 escravos, Simplicio Dias reformou o palacio solarengo, onde passou a
residir levando uma existéncia nababesca, em torno da qual se criaram lendas
fabulosas.

Data desta época o esplendido nicho, trabalho portugués em pedra de Dioz,
colocado na quina da Casa-Grande, onde se abriga a imagem de Cristo, um dos mais
preciosos nichos do género existentes no pais.

Quando o Brasil o se desligou de Portugal, maior ainda se tornou o prestigio da
Casa-Grande. E o poder de Simplicio Dias passou a nao ter limites. Sua fortuna,
comenta-se ainda hoje, era tdo grande que Simplicio Dias quis pavimentar sua sala de
audiencias com moedas de outro, ndo o tendo feito porque continham a efigie do
Imperador.

Proximo a Casa-Grande, erguia-se a Igreja Matriz, construidas pelos Dias da
Silva e a ela ligada por uma galeria. E, ao seu redor, comegou a crescer Sao Joao [da
Barra do] da Parnaiba. Os-séeulospassaram [Um século passou-se]. Os Dias da Silva

viram, gradativamente, declinar seu poder. Ouirasfortunas—surgiram—e—os—coronéis

e

ga-familia-enfeixava-em-suas-maes.Mas a Casa-

Grande continuou [,] como um atestado de sua grandeza passada, dominando a
paisagem da cidade.
Hoje, na Casa-Grande, funcionam escritérios, alfaiatarias, casas

comerciais.Nas salas, outrora majestosas,onde os escravos curvavam-se beijando o
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chao, para receber as ordens de seu senhor, curvam-se os empregados do comércio e
os sapateiros sébre suas bancas de trabalho. E, onde repercutiam os passos dos Dias
da Silva, ouvem-se as pancadas da maquina de escrever, ou [d]Jo martelo do
remendao.

Mas ndo morreram, na lembranga do povo, as lendas de sua grandeza e seu
poder. Os descendentes dos escravos ainda murmuram com respeito e temor 0 nome
de Simplicio Dias. E o povo acredita nos tesouros enterrados, que se escondem sob

as paredes gigantescas do sobradao da Casa-Grande.

[3.] A CASA ING[L]EZA

O solar dos Dias da Silva alcangcou o auge de seu poder em 1824, quando
Simplicio Dias, vitoriosa a Guerra da Independencia, de que foi um dos principais
lideres do Piaui, tornou-se amigo dileto do Imperador. Agora, um século depois, 0
marco arquiteténico e social da cidade era a Casa Ingleza, dos xxxxxxxx Castelo
Branco Clark.

Como a Casa Grande representara o apogeu da economia baseada na criagao
de gado e na exportagdo de xarque, a Casa Ingleza representava o apogeu da
economia baseada na industria extrativa e na exportacéo de carnauba e babacu.

A boa maneira lusitana, o andar térreo xxxxxxxxxxxxxxxx do sobradzo era
ocupado pela casa comercial, a Casa Ingleza, que se tornou uma das principais firmas
exportadoras do Piaui e do Nordeste. Os andares superiores, com mirante, varanddes
e moéveis importados da Austria e da Inglaterra, eram a parte nobre, a residéncia da
familia.

Sua construgédo data de 1814, mas s6 comega a haver registro de sua historia
quando, em 1854, foi adquirido pelo inglés Robert Brockhurst, de xxx seu entao
proprietario, o Major Eleutério Antonio Soares Braga.

Robert Brockhurst, por sua vez, vendeu o sobraddo a Paul Robert Singlehurst,
fundador da Casa Ingleza, e que os parnaibanos logo batisaram de “o velho Paul
Inglés”.

Em 1869 o jovem James Frederick Clark de apenas 14 anos de idade, veiu de
Liverpool trabalhar com Singlehurst.E, quando este morreu, em 1898, assumiu a
direcdo da firma, terminando por adquiri-la, em 1903.

James foi, de certo modo, o grande impulsionador da nova economia, baseada
na industria extrativa. Foi ele quem, pela primeira vez, em fins do século passado,
enviou amostras de XXXXXXXXXXXXXXX cera para a Inglaterra, dando inicio a um ciclo

aureo da carnauba, que se tornou o novo sustentaculo da economia do Estado.
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Os rebanhos de Piaui, dizimados pela guerra de Fidié e Balaiada, haviam
reduzido a pobreza os coronéis-fazendeiros, criadores de gado, e destruido a
poderosa industria do xarque dos Dias a Silva.

Com a iniciativa do jovem Ja[m]es,a economia do Estado iria se deslocar para
as exportagbes de produtos primarios (?). Ao lado da cera, viria o baba[c]u, o
jaborandi, o tucum e outros produtos XXXXXXXXXXXXXXXX [eq]uatoriais. E os coronéis-
fazendeiros, relegando o gado e a industria de xarque e de laticinios a um segundo
plano, voltar-se-iam para a industria extrativa abastecendo de mercadoria os grandes
exportadores, - James Frederick Clarck, Marc Jacob, Narciso Machado, Carvalho, &
[irmé&os] Carvalho, Morais Correia.

James terminou por se integrar no novo pais, desposando dona Ana (Mada)
Goncgalves Castelo Branco, mocga fidalga, educada no Sacred Heart School, de
Roehampton, nos arredores de Londres. De seu casamento brasileiro-teve quatro
filhos, ja nesta epoca figuras ilustres na vida do pais: o diplomata Frederico Clark
Castelo Branco, representante do Brasil na Sociedade das Nacbes e, mais
tarde,embaixador em Londres e no Vaticano; o medico Oscar Castelo Branco Clark,
professor da Faculdade de Medicina do Rio de Janeiro; o emprezario Septimus
Castelo Branco Clark, que herdara a direcdo da Casa Ingleza e dos negdcios da
familia; e o engenheiro Antonio Castelo Branco Clark. Das duas filhas, Florie casou
com o engenheiro Miguel Furtado Bacelar e Marie, fina memoralista da familia, com
Celso Moura Neves, misto de intelectual e homem de negdcios.

Em 1920, o velho James, ja esclerosado percorria —do—sebrado—era—[el-a

emprezario-Seplimus—Castelo-Branco-Clark [que viria a] herdou—a-direcdo-da—Casa
inrgleza-e-des-negdcios-dafamilia; [Em 1924 o]

~

as ruas da cidade todos os dias, em regulares passeios matinais, com seu
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acompanhante Zezé Leone, um pobre homem inexpressivo e feio, que ganhou por isto

o irbnico apelido da Marta Rocha da época.

A esposa do velho James,dena-Ara [dona Ana], gue-hdo-sei-porquerazdo-era
conhecida—por—dona—Mada, [dona Mada] era uma mulher [alta] esguia, de ar

aristocratico, sempre vestida de negro, espartilhada, com gola alta cébrindo-lhe o
longo pescogo. Parecia a figura de um antigo camafeu.

Septimus, o novo patriarca da familia, herdara o porte e a postura de dona
Mada, e a tez do velho James. Era-uma-euriosa-versdo-ingleza-dos-Castelo-Branco:-a
um tempo um aristocrata luso-brasileiro e um esquire britanico. Fleugmatico,
empertigado, solene, ndo gostava de aparecer em publico. Raramente era visto em
um baile do Cassino, ou em uma reunido familiar.

Bonito, elegante, imposing, onde chegava era recebido com o silencio e o

respeito reservados aos gran-senhores.

A Casa Ingleza[;} dos Castelo Branco Clark e a Casa-Grande[;} dos Dias da
Silva-representa[vam] assim duas épocas diferentes da histéria Parnaibana. A Casa
Grande, como centro de um império agro-pastoril, cujo chefe encarnava
inconstrastavel poder politico.A Casa Ingleza, como centro comercial e exportador,

cujos filhos se distinguiram na diplomacia, na ciencia, na vida emprezarial.

[4.] A COLUNA E O CANGACO

Quando Teodoro chegou a Parnaiba, a cidade vivia dias a um tempo de
espectativa, medo e esperanca.

A Coluna Prestes vinha de invadir o Piaui, pepulacde—A—Celuna—vinha
precedida de uma legenda de heroismo, de sacrificios, de feitos impossiveis. Prestes,
Juarez Tavora, Siqueira Campos, Djalma Dutra, Jodo Alberto, Cordeiro de Faria,
Moreira Lima [eram] os novos cavalheiros andantes, misteriosos, super-homens,
desaparecendo nas selvas, ou na caatinga, realisando faganhas incomparaveis.

Contava[mss]e casos, escaramucgas, batalhas, em que os rebeldes venciam
sempre forgas XxXXXXXXXXXXXX incalculaveis, gragcas a malicia e ao génio de seu
Chefe, ou aos poderes sobrenaturais da feiticeira Tia Maria, que dansava nua deante
das metralhadoras inimigas, ao som da flauta magica do feiticeiro Coronel Favorino,
confundindo e desnorteando os adversarios.

Os inimigos a Coluna falavam de crueldade, de violéncias, de desfloramentos

[estupros], de assassinios.Criavam o panico e a inseguranca.
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Ao mesmo tempo,falava-se de Lampiao, das for¢cas do bandoleiro, contratado
pelo governo para combater a Coluna, juntamente com as forgas legalistas federais,
as tropas do exército, os jagungos, os volantes da policia.

E o velho medo do cangago, que sempre rondara o Piaui, ganhou de repente
realidade. Os romances dos cantadores populares, repetidos de boca em boca,

lembravam as proesas do bandoleiro, levando o pénico aos coronéis, as mais de

familia e as donzelas:

“Entra em fogo e nao se queima
Pega coriscom com a mao
Vidro ralado é pra ele
Um excelente pirao
S6 bebe sangue de gente
Mata qualquer inocente

Sem raiva nem precisio.[’]

[‘]0s bens dos ricos pertencem
A quem os puder furtar,
Portanto é feliz aquele
Que rouba até enricar,
Seras ladrao e humicida
Pois s6 deixaras com vida
O que nao puderes matar.[’]
[“]Dos sertbes de Pernambuco
Lampeéo ja se apossou
Ali vinte fazendeiros
No més de abril assaltou
Perseguindo as mogas belas
De mais de vinte donzelas
A honra prejudicou.[’]
[“JLampeéo traz assombrado
Desde o rico a populaca

Vale dez anos de seca
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No lugar por onde passa
Sendo casada ou donzela
Lampedao derrota ela

O mundo ficalem desgraga.[’]

Lampedo era uma ameacga permanente. Como Prestes, ele era herdi e
libertador para uns, bandido e fascinora para outros. Como Prestes, sua imagem era
uma confusa mistura de bravura e crueldade, de cavalheirismo e esperteza, de
generosidade e trai¢cdo. Era o Anti-Cristo, o deménio incarnado, o satanaz, o imundo,
de corpo fechado, xxx de oragao forte, invulneravel as balas do inimigo, o libertario.

Parnaiba-viv[ia]-heras-tensas—e-agitadas—Quando se confirmou que a Coluna
penetrara no Estado e marchava sobre Terezina, familias fugiam das cidades
ameacgadas para s refugiarem em suas fazendas. Eram chegados os dias do
Apocalipse.Fia [D.]Celeste, D. Gracinha,D. Quetinha, D.Quineca{Yaya],D-Nicota,—e-ou
[D. Lavinia] [e] [ou]tras devotas,organizavam tergos, novenas, rosarios. As
irmandades, as confrarias, as ordens religiosas, saiam em procissées, com seus
habitos, suas opas, es{seus] andores.

Outros, ao contrario, preparavam-se para receber os rebeldes como herois e
salvadores, em manifestacdes festivas.

A Divisdao Revolucionaria, composta de unidades de infantaria, cavalaria e
engenharia do Exército e da Policia de Sao Paulo, e de guerrilheiros gauchos,
acossada pelas forcas governistas do sul e por tropas oriundas do Para, invadiralm] o
Piaui e o Maranh&o, descendo o vale do Parnaiba e ocupando grande parte da regiado
meridional desses Estados.

No Piaui, elas dominaram-fou] desde [J]aicds, Picos, Oeiras, Sdo Raimundo
Nonato, Amarante, Floriano, até p[6]r cerco a Terezina, a capital do Estado, onde
entrara[m] em escaramugas e choques com tropas do Exército e da Policia piauiense.

Num desses encontros de patrulhas, foi aprisionado o entdo capitdo Juarez
Tavora, que foi recolhido ao quartel do 25° BC de Terezina. Sua prisdo s6 aumentou a
inquietagao da populagao, convicta de que a Coluna tentaria um desesperado assalto
a Capital para libertar um dos seus mais famosos herois.

Por interferéncia do proprio Juarez o ataque nao se verificou.Os revolucionarios
abandonaram o cerco e marcharam rumo ao Ceara e o sertdo do Nordeste.

Juarez foi transportado para Sao Luiz, em trem especial, com aparatosa
escolta militar, ante o receio de uma emboscada de seus companheiros[,] e dai

enviado finalmente para o Quarter[l] General do Exército, no Rio de Janeiro.
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Teodoro ja ouvira falar em Lampido. Tropeiros que passavam pela Areia

Branca davam noticias das guerras do cangago em Paraiba e Pernambuco. Mas
[Pr]estes era um nome extranho para ele.
Indiferente as tensdes da cidade,seu pequeno xxxxx mundo continuava a girar

em torno do rio, das memoarias de amargura, e das saudades de Piedade e Sia Ana.

1. O VENDEDOR DE AGUA
XX

TEODORO, agora, era senhor de Parnaiba. Conhecia a cidade de cima para

baixo, em todos os seus segredos, em tdédas as suas peculiaridades. Ja ndo tinha
médo do trem de ferro, quando passava bufando, pela rua Grande, fazendo a cidade
tremer, [Nota B] Pag. 127 — nem do ostromove do seu Zeca Correia, um Ford Bigode

preto, conversivel, com seus olhos de fogo, abrindo nas trevas clarbes enormes. rem

disparada;,—pegando-frade” sem-o-choferver. E ndo sentia mais aquela angustia dos

primeiros tempos,quando parava seu jumento nas portas dos palacetes e gritava la

para dentro, com seu pregao peculiar, que os fregueses ja conheciam:

— Compra agua?!

Pé de Puba fora seu introdutor na nova vida. Haviam feito um arranjo que
recebera a aprovagado de dona Quinoca, mae do Pé de Puba. Teodoro usaria as pipas
do companheiro, dormiria na casa déle e pagaria, de aluguel, pelas duas coisas, cinco
mil réis por més. A palhoga de dona Quinoca, na Coroa, tinha uma saleta de entrada,
onde ela dormia e dois pequenos quartos, ambos com porta para a saleta e sem
janelas. Num dos quartos dormiam os trés filhos

(*) 1. A Cidade

2. A Casa Grande
3. A Cada Ingleza
4. A Coluna e o Cangaco
[127]
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“Quartel General’, gafieira tradicional no beco da Farmacia Parnaibana, onde a
mocidade ia dangar com as “mulheres da vida” e encher-se de cachaca e “doenca do
mundo”. Horceno esquivou-se aos convites. A principio conseguiu apresentar
desculpas aceitaveis, mas, com o tempo, os companheiros comegcaram a ressentir-se
de suas sucessivas recusas, e chegaram a concluséo de que éle ndo ia ao “Q. G.”
porque era afeminado, “um macho-fémea”. Logo alguém descobriu que Horceno
jamais tivera uma doenga venérea. E a descoberta trouxera a sentenga final — “homem
que nunca teve doenca do mundo, ndo € macho”.

Com a chegada de Abedias, Horceno procurou encontrar, néle, um
companheiro para seu isolamento. E, em vez de irem para a Pragca da Matriz, iam
jogar bilhar no “Cassino”, ou ouvir musica na casa de Horceno que trouxera, com a
barata Ford, uma boa vitrola e uma valiosa discoteca.Nota C] Pag. 180 —(xxx)
Ficavam os dois ouvindo xxxxxxxx 0s sucessos musicais da Broadway ou comentando
os ultimos livros de Jorge Amado e Ze Lins do Rego. Numa dessas tertulias, Horceno
segredou a Abedias a histéria de seus amores com a loura Peggy Sanders, dancarina
de Radio City, que o chamava ternamente de seu latin lover, ou seu Rodolfo Valentino.
No comeco fora uma aventura inconsequente, mas, com o tempo, tornara-se um
romance sério, com juras de amor eterno. Mas quando o Cel Damasceno soube da
histéria ameacou de cortar a mesada do filho, caso ndo regressasse solteiro. Ele é que
nao queria ter uma nora extranja e netos agringalhados.

Dona Genoveva tinha restricbes aquela amizade, pois Horceno nunca ia a
missa aos domingos e sua irma, a Damaténcia, fora expulsa da igreja, certa ocasiao,
[por padre Roberto], por ter ido a uma novena com vestido de manga curta. Mas,
afinal, pelo menos Horceno era de boa familia, filho do coronel Damasceno e de dona
Horténcia, da Areia Branca. Era melhor que Abedias o tivesse como amigo do que a
gente da laia de Teodoro.

Mas a rapaziada de Parnaiba ndo era da mesma

[180]
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opinido. E, quando Abedias e Horceno passavam, [Nota D] Pag 181 — na baratinha
Ford, ou a pé, rumo ao “Cassinho”, comentavam entre si: “la vao os canoinhas”.
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Os comentarios da rapaziada, porém, ndo chegavam a afetar o prestigio de
Abedias e Horceno, entre os coronéis, que viam néles “mogos formados, bons partidos
para suas filhas”. Nao freqiientarem o “Q.G.” era, até para as maes de familia, um bom
sinal. E, embora causasse desagrado o fato de ambos preferirem passear de
automovel pelos arredores bucdlicos, numa desfeita a Parnaiba, como se na cidade
ndo houvesse nada para se ver, se a barata de Horceno cruzava as ruas nos
domingos, as mogas casadouras corriam pressurosas para a janela, ao ouvirem o som
da buzina.

A Joaninha, filha do coronel Carvalho, entdo, era infalivel. Chegavam a dizer
que ela punha um moleque no portdo de casa o dia todo, vigiando, para avisa-la
quando apontasse, la no fim da rua, a barata do doutor Horceno. Nao se sabia ao
certo qual dos dois era o preferido de Joaninha. E Doloriza resolvera o problema
sentenciando que “para aquela isso nao fazia diferenca — tudo o que caisse na réde
era peixe”. Mas a duvida cedo se desfez, quando o coronel Carvalho, por intermédio

de Tendrio, mandara convidar o doutor Abedias para advogado de sua firma.

[181]
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[4. (aqui entra novo capitulo: “A Farmacia do Dr. Genesio”) (no envelope)]

[5. O SERENO E O BAILE]
XXX

O BAILE do “Cassino”, o clube de elite da cidade, era o objeto de todas as

palestras daquele dia.

- Vocé vai ao baile hoje?, era a pergunta que se faziam os conhecidos ao se
encontrarem na rua.

E a resposta era quase infalivel:

- Ora se!

As mocas retocavam seus vestidos, alteravam-lhe o aspecto para parecerem
novos, faziam penteados, faziam planos, antegozavam as delicias da festa.

Os rapazes reclamavam as lavadeiras os ternos brancos [de linho 120] bem
engomados. E o povo preparava-se para o grande “tribunal” do sereno, a

transbordante assisténcia que contemplava da rua, pelas janelas do clube, os pares

18



rodopiando. Antes da festa comecar, ja a rua Grande, digo — rua doutor Getulio
Vargas, estava apinhada de gente, esperando a entrada dos que iam para o baile.
Alguns levavam até cadeiras, para treparem em cima e poderem ver melhor, ou para
descansarem, de intervalo a intervalo. Havia, as vézes, mais gente no “sereno” do que
no proprio baile. E de 14 se irradiavam os comentarios que, no dia seguinte, corriam a
cidade de boca em boca. Sabiam-se as mocgas que estavam de vestido novo, quem o
havia feito, quantos metros de tecido levara o vestido,
[183]
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[4.] A FARMACIA DO DR; GENESIO

Abedias e Horceno passaram a ser assunto até nas rodas da Farmacia
Parnaibana, de Dr. Genesio, onde aos domingos de manh&, depois da missa, se
reuniam os intelectuais da cidade. Os jovens poetas Vicente Araujo, Armando Madeira
Basto e Renato Castelo Branco, assiduos colaboradores do “Clarim” e do “Atheneu”,
propunham-se convidar Abedias para membro do Cenaculo Parnaibano da Letras. Dr.
Genesio desejava pedir ao Dr. Horceno que dedicasse uma manha cada semana a
dar consultas gratis aos pobres, em sua Farmacia. E seu Castelo, guarda-livros da
“Casa Ingleza”, por solidariedade ao seu companheiro e amigo Tenorio, da casa
Carvalho, &-Carvalho [e irmaos], fazia questdo de salientar a fidalga ascendéncia de
Dr. Abedias Monteiro, familia tradicionalmente amiga da sua, desde os tempos em que
seu tetravo, o coronel Hermenegildo Monteiro, cacara indios nas margens do Poti, na

companhia de Jodo do Rego Castelo Branco.

XXX

Dr. Genesio era uma tradigdo em Parnaiba,tanto quanto o rio, a Praca da
Graga, a Igreja Matriz ou a Casa Grande dos Dias da Silva. Impossivel pensar em
Parnaiba sem pensar em Dr. Genesio, com sua simplicidade, sua prosa divertida, seu
coragao generoso e sua contagiante risada em xxxxxx “staccato”. Conversar com ele
era 0 mesmo que conversar com a propria cidade: sua maneira de falar, suas
expressoes, seu riso, sua afabilidade, sua sabedoria, tudo nele era espelho da alma
de Parnaiba.

Vivendo ali, na sua tradicional Farmacia Parnaibana, por onde desdilavam
diariamente, para as queixas, as lamurias e os gostosos “bate-papos”, representantes
de todas as camadas da populagao, dr. Genesio era uma corda eternamente afinada
com a alma coletiva. De seu posto ele se achava em contacto com o riso e o

sofrimento, o lavrador e o comerciario, a cunha e o coronel, o estudante e o intelectual.
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E seu espirito receptivo,sensivel, com uma maravilhosa caixa de sons, ia recolhendo
todas as vibracdes e sentimentos, que encarnava depois em si mesmo.

Dia apods dia ali estava ele em seu posto, a calga caque, o paleté de alpaca,
para um lado e para o outro, as reunas rangendo, distribuindo, aos que chegavam,
remédios, conselhos, piadas, pastilhas e seu impagavel riso em “staccato”. Passava o
velho FaustoBasto, imponente e bondoso, para pedir algo para sua eterna dispepsia.
O Faustino Barros, batendo o cachimbo nos balcdes, para reencher de fumo. Dona
Nieeta; [Biluca] com [s]d¢ suas tensdes. O rosto cheio de rugas prematuras, tantas e
téo profundas que néo seria possivel contar, o passo largo e mole, a cabega grande, o
coragao maior ainda, dr. Genesio ia acalmando os mais apressados (“Um minutinho,
meu nego”...) e atendendo xxxxx tudo e a todos;- as palpitagbes da Joana Pinto, o
antraz de Padre Roberto, a loucura do velho Lol6, - aviando as receitas de dr. Joca,
Dr. Mirocles, dr. Candido e dr. Ormeu.

Nos domingos de manha, ai se reuniam os doutores, os professores, 0s
jornalistas,a inteligentzia da cidade, para discutir politica,literatura ou religido.

Eram longas e descontraidas reunides, em que pontificava o Dr. Zé Pires,
intelectual e humanista, homem de surpreendente cultura, cujos interesses iam da
pedagogia a politica, das ciéncias juridicas a literatura, da histéria e da geografia a
filosofia, a teologia, as ciéncias naturais. E de tudo ele falava com um brilho e uma
paixdo comoventes. Era um grande “causeur”. Discorria, com 0 mesmo talento, sobre
Goethe, Darwinn ou Napoleado, sobre o Imperio Romano ou a Revolugédo Francesa,
sobre os enciclopedistas, os iluministas, a Renascenca, ou os filésofos gregos.

Quando dr. Z¢é Pires falava os interlocutores se calavam respeitosamente para
ouvir: Até o dr. Edison Cunha e o dr. José Euclides, intelectuais eles proprios,

quedavam fascinados ouvindo as dissertagbes de dr. Zé Pires.

XXX

Outro frequentador assiduo das reunides domingueiras da Farmacia
Parnaibana era o Alfredo Amstein, professor polivalente do Ginasio Parnaibano. Sua
cadeira era matematica. Mas ele XXXXXXXXXXXXXXXXX era pau pra toda obra: ao
contrario dos outros professores (farmacéuticos, médicos, advogados) entre os quais
tinha sido recrutado o corpo docente, Amstein se dedicava exclusivamente ao ginasio.
Substituia praticamente qualquer professor, em qualquer matéria. Quem quer que
faltasse Amstein atuava em seu lugar. E nao fazia muita diferenca, pois em todas as

cadeiras era igualmente confuso e improvisador.
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Em suas aulas, como queria 0 poeta, a escola era risonha e francada. Amstein
ndo tinha energia e os alunos, como bons representantes da espécie humana,
abusavam de sua fraqueza.

A personalidade de Amstein era um contraste chocante com seu fisico.Alto,
cabelos e barba ruivos, parecia xxx a figura central da “[RJonda Noturna”, de,
Rembrandt. Suas histérias geralmente episddios de sua vida, eram ricas, férteis,
cheias de pitorescox e de surprezas. Sentia-se que refletiam a verdade. Mas nao
apenas a verdade. A parte verdadeira as tornava plausiveis. Mas todos sentiam que
estavam sendo mistificados, que acrescentava fatos, acontecimentos, detalhes
imaginarios.

Amstein chegara a Parnaiba de maneira misteriosa, dizendo-se engenheiro,
suico e professor de matematica. Aceito como professor do Ginasio, rapidamente se
incorporou a vida da cidade.

Um de seus temas favoritos era Sete Cidades, misteriosas ruinas localizadas
no municipio de Piracuruca, perto de Parnaiba.

Um seu patricio, o etnégrafo Ludwig Shwanhagen, que percorria o Norte do
Brasil em busca de tragos de civilizagées Pre-colombianas, langou a tese de que Sete
Cidades eram as ruinas de uma cidade fenicia, séde de um grande Imperio colonial
fenicio, instalado no Brasil mil e quinhentos anos antes de Cristo (?)

Amstein deixara-se empolgar pela tese de seu conterraneo,sobre a qual fazia
longas dissertagbes, sem deixar de acrescentar que fora amigo de infancia de
Schwanhagen, na Suiga.

Os mais imaginativos apoiavam as teses de Schwanhagen. Mas a maioria
descri[a],tanto das ruinas [f]enicias quanto da amisade de infancia de Amstein.

Dr. Jose Euclides, homem conhecido por sua o[b]jetiva sensatez, preferia
acreditar que as chamadas ruinas fenicias eram apenas caprichosas formacgdes de

rochas erosadas através de muitos milhdes de anos.

8. O SINDICATO
Moo

PARNAIBA estava agitada. Um verdadeiro frisson empolgara a cidade. Em

tédas as rodas, em todos os lares, nas mesas dos botequins, nos grupos da Praga da
Matriz, no cais do pérto, no Centro, na Coroa, s6 se falava na noticia sensacional.
Nada causara téo grande e universal abalo a populagdo de Parnaiba — nem a fuga da
Marieta do seu Chiquinho com o palhago do circo, nem o descaramento da Nicota

fumando um cigarro no bar do “Cassino”, nem a depravagao do Sigismundo Marreiro
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cuja criada difundia aos quatro cantos da cidade que tomava banho junto com a
espbsa...nada daquilo se comparava ao verdadeiro frémito que provocara o dr.
Abedias, com sua herética idéia de fundar o Sindicato dos Vareiros e Estivadores do
Rio Parnaiba.

[Nota E] (Incluir os textos seguintes, nas respectivas paginas: )

Pag. 195 — O pais nessa epoca achava-se dividido em grupos politicos
radicais, a exemplo da radicalizag&o ideologica que se acentuava em todo o mundo.
Esquerdistas e integralistas atacavam os liberais e atacavam-se entre si. E os ecos
dessas disputas ja haviam chegado até o Piaui.

A Alianga Nacional Libertadora, através de suas milhares de sedes xxxx locais
instaladas em todo o pais, conseguira mobilizar n&do somente esquerdistas e
proletarios, mas tambem amplos setores de liberais, tenentistas e membros da classe
média, assustados com o crescimento do Integralismo e atraidos pelo fascinie-de mito
Luis Carlos Prestes e pela promessa do reformismo socio-economico.

Como por encanto, difundiu-se rapidamente que Abedias, em Terezina, quando
estudante, era considerado comunista. A Doloriza, filha do Quincas, anunciou logo que
ouvira alguém dizer que o dr. Abedias havia se metido naquela histéria de proteger os
“porcos dagua” porque se apaixonara pela filha de um vareiro, uma negra da Coroa,
chamada Candida. E o boato, depois de correr a cidade, chegou aos ouvidos de dona
Genoveva ja agravado: que

[195]
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tados que Piedade faria, se o visse liderando os companheiros, comandando os
“porcos dagua”. Nestes momentos, sentia-se bravo como o négo de Sia Ana e, como
éle, capaz de enfrentar todos os perigos.

[Nota F] Abedias ganhara, xxxxxxxxxxx poucos dias antes, um livro de Horceno,
“A Revolugao dos Bichos”, de George Orwell, que continha na dedicatéria, uma
advertencia. “Caro Abedias: Que nao te fagam os porcos d’agua do rio Parnaiba, o
que fizeram os porcos da Granja dos Bichos aos seus companheiros da revolugéo.
Abragos do amigo Horceno”.

O livro contava a histéria imaginaria de uma revolugdo promovida pelos
animais da Granja dos Bichos, na Inglaterra. Bois, vacas, porcos, cachorros, galinhas,
gansos, pombos, cavalos, reunidos, em nome da liberdade e da igualdade, rebelaram-
se e expulsaram seu tiranice dono, Mr. Jones. No comeco levaram uma vida fraternal.
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Mas cedo os porcos, os intelectuais da bicharada, apoiados numa guarda de cais
ferozes, manejando a intriga, a calunia e a intimidagéo, foram tomando o poder até
estabelecer a ditadura do porco Napoledo que, em nome dos Abeddias
compreenderabem o simbolismo de Orwells e sua intengdo de retratar, através
daquele munto fantasioso, o destino de tantas revolugdes. XXXXXXXXXXXXXXXXXXXX Mas
achava que valia a pena o risco a que se expunha se ele trouxesse alguma melhoria
nas condi¢cdes de vida dos vareiros, embarcadicos e estivadores.

Animais trabalhadores e da igualdade, passou a governar com poderes
absolutos sobre seus antigos companheiros.

Escreveu um bilhete a Horceno agradecendo:

“Caro Horceno: Percebo bem os pontos de identidade entre o Napoledo da
Revolugéo dos Bichos, o Napoledo da Revolugdo Francesa e tantos outros Napoledes
de que é rica a Histdria. Mas, se cada um de nds fiser um pouco pela melhoria de vida
de todos, ndo havera lugar para as revolugdes. Obrigado pelo livro e pela intensao.
O seu, Abedias”.

000

: e - o .
[11. O BOATO]

[(Nota G)]Pag. 210 — Ao contrario do que previa Abedias, a participacao dos
trabalhadores nos festejos do aniversario da cidade longe de conquistar a simpatia da
populagdo provocou uma reacgdo violenta. Quando a cidade teve conhecimento
daqueles treinos, uma neva-onda de alarmes abalou a populagao. Afirmava-se que os
vareiros e estivadores estavam fazendo exercicios militares, preparando-se para a
revolugdo. E alguns coronéis trataram de mandar suas familias para as fazendas,
como medida de precaugao.

O Sindicato voltou, assim, ao cartaz, com redobrado sensacionalismo. E os
boatos agora assumiam carater alarmista. Dizia-se que, na ultima reunido da Diretoria,
haviam feito uma lista negra de tédas as pessoas que deveriam ser enforcadas, uma
vez vitoriosa a revolugdo que o Sindicato planejava, sob a orientagdo a Alianca
Nacional Libertadora, do Rio de Janeiro. E que as filhas das familias da sociedade
seriam distribuidas entre os vareiros e estivadores. Que Abedias havia reservado para
si a Joaninha e a Doloriza e havia dado carta branca a Teodoro e Zé Peinha para

fazerem distribuicdo das demais mocas da sociedade. Haviam, também, feito a
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distribuicdo das melhores casas de Parnaiba, para serem habitadas, depois da vitoria

da revolucao,

[210]
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pelos membros do Sindicato. E que as senhoras dos coronéis iriam ser as cozinheiras
das respectivas residéncias.
000

Naquela noite, quando Abedias, numa reunido no armazém do coronel Binu,
enumerou as diversas calunias de que estavam sendo vitimas, Béca de Sovaco
aparteou, sob aplausos, que a idéia ndo era ma. Abedias respondeu que tais idéias,
além de impraticaveis, eram absurdas e que a finalidade do Sindicato era corrigir
injusticas e ndo cometer outras. Mas quando, terminada a reunido, retirou-se com
Teodoro e Zé Peinha, ia preocupado com o episddio. Receava que os boatos
alarmistas que circulavam na cidade viessem a influir nos grupos mais desordeiros do
Sindicato, langando em seu espirito as sementes de sonhos fantasticos, que so6
poderiam desvirtuar suas finalidades e prejudica-las. Abedias sentia a necessidade de
discutir, de trocar idéias com alguém que o compreendesse. Mas receava as reagdes
de Teodoro e Zé Peinha. Despediu-se dos companheiros e encaminhou-se para o
centro, pensando no estranho rumo que os acontecimentos tomavam. A ma fé de uns
€ 0 panico de outros, comegavam a criar reagées com que ele nao contara.

[Nota H] Pag. 402 211. Nao podia deixar de lembrar-se da “Revolugdo dos
Bichos e do porco Napoledo manobrando para alijar seu companheiro, o idealista Bola

de Neve.

[211]
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brar a grandeza dos seus ascendentes. Depois de evocar Domingos e Simplicio Dias,
falou em Domingos Mafrense, o “Sertao”, e-Bomingos—dJorge [Nota I] Pag. 218. em

Francisco Dias de Avila, senhor da Casa da Torre e em Domingos Jorge Velho, os os
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desbravadores do Piaui, terminando por uma evolugao a Nossa Senhora da Graga, a
padroeira da cidade:

— “No século dezoito, disse finalizando sua oragédo, numa tarde alegre e cheia
de luz, ocorreu 0 mais empolgante espetaculo da vida parnaibana: a entrada triunfal
de uma Santa, deslumbrante de flores, para abengoar e conduzir, pela vida afora, a
nossa terra e a nossa gente. E nunca mais Nossa Senhora da Graga deixou Parnaiba,
amando-a nas suas alegrias e nas suas dores, purificando-lhe a alma, dando-lhe
felicidade e resignagcdo. E nunca mais Parnaiba deixou de entregar, contrita e
satisfeita, a Nossa Senhora da Gracga, para que os revestisse de amor e de luz, o
proprio pensamento, a propria aspiragao e a propria vida”.

As Ultimas palavras do professor Dias, aplausos eloqiientes fizeram-se ouvir,
por entre vivas a Parnaiba, a “Invicta”, Princesa do Iguaragu, Cidade-Livre. E o desfile

continuou, precedido pela “Municipal”.

000

13. PANICO E APOTEOSE
A tarde, quando o Sindicato dos Vareiros iniciou o seu desfile, o aspecto da

cidade modificara-se por completo. Perdera o ar festivo e rumoroso, para se

[218]
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que nao tinha habilidade para dirigir. E essa férga, mal governada, resultaria num
perigo e num retardamento dos seus préprios ideais. Pensava as vézes em abandonar
o Sindicato, mas logo compreendia que era tarde para isto e que, se o fizesse, os

operarios cairiam sob a influéncia completa do Béca de Sovaco.

000

12. PARNAIBA VERMELHA
Os jornais do Rio, que Abedias assinava, traziam noticias alarmantes. Falava-
se no fechamento da Alianca Nacional Libertadora e na votagao, pelo Congresso, de
25



leis de emergéncia. Abedias nao tinha duvida: era a repressédo que ia comecar. E a
repressao chegaria até Parnaiba. O-Sindicate-identificade [Nota J] Pag. 224. O Jornal
“O Clarim”, ndo se sabe como, reproduzira um artigo de Abedias, publicado anos
antes, quando estudante, num jornal de Terezina, que causou grande sensacéo. Nele
Abedias analisava o quadro socio-economico do Piaui para concluir que
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX 0S coroneis proprietarios da terra eram a classe dominante
apenas em aparencia.Os doutores eram seus aliados-dependentes. Os agregados
eram seus servos seculares. Mas a eles se haviam super-posto os exportadores que,
através dos financiamentos, controlavam a produgéo e a riqueza.

O artigo causara indignagéo, levantando protestos gerais.

O Sindicato, pensava Abedias, apreensivo ante o novo quadro, identificado
pelos coronéis como um movimento comunista, seria dissolvido e ninguém poderia
prever até onde iriam os acontecimentos. Estas idéias éle ndo podia compartilhar com
ninguém, nem mesmo com Teodoro e Zé Peinha. Eles ndo poderiam compreender.
Apenas Joaninha era sua confidente, a quem confiava seus receios e angustias. Mas
mesmo esta confidente éle havia perdido. O coronel Carvalho, esgotadas as
esperangas de afasta-la de Abedias, resolvera manda-la para o Rio, para tira-la
daquele ambiente. Joaninha quisera recusar-se a ir. Mas Abedias aconselhara-a a

obedecer o pai e fizera-a ver que nao havia outra solugao.

[224]
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16. A REPRESSAO
Xk

AS SEMANAS que se seguiram foram de angustia e expectativa. O Prefeito

recebera noticias de Terezina de que o reforgo pedido ja se achava a caminho de
Parnaiba. A populagdo exultava intimamente mas, ao mesmo tempo, receava que 0s
vareiros aproveitassem para dar um golpe antes da chegada do reférgo. Abedias
sentia a aproximagao do fim, mas nao queria abandonar o Sindicato. Dividia seu
tempo entre Teodoro, que lentamente se recuperava na Santa Casa, € os vareiros,
aconselhando-os, procurando subtrai-los a influéncia de B6ca de Sovaco.

[Nota K] Pag. 227. Nos dias que se seguiram Abedias acompanhou, pelo radio,

as noticias da rebelido dos militares esquerdistas de Natal e Recife, seguidos no Rio
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pelas tropas do 3° R. |, da Praia Vermelha, e pela Escola de Aviacao do Campo dos
Afonsos.

O povo de Parnaiba ainda ndo compreendera toda a extensdo dos

acontecimentos. Mas Abedias previa os fatos que se Naguele—dia—ele—recebera—a

a do-fechamento-g A a \ on bertado O-povo-de P N a a¥a N

iam desenrolar. Convocou uma reunido do Sindicato e procurou explicar a situacao.

Mas Bdca de Sovaco, apoiado por Ledncio, fizera oposigdo ostensiva as suas idéias.
Abedias quis alerta-los de que viria a repressédo e que, tdo cedo as autoridades do
Estado recebessem instru¢des do Rio e o reférgo policial chegasse a Parnaiba, o

Sindicato seria dissolvido e seus membros mais influentes seriam presos.

[227]
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Bbca de Sovaco e o Lebdncio tinham sido apanhados quando tentavam fugir e tinham
sido escoltados a Parnaiba, de volta, debaixo de surra de facdo. Teodoro havia sido
retirado da Santa Casa e estava também na cadeia.

Abedias mandou que Zé Peinha fugisse, que éle ia até o delegado, protestar
contra os esbordoamentos e as violéncias praticadas contra Boca de Sovaco e
Ledncio. Seu Tendrio ndo compreendeu. Ficou a olha-lo quando se afastava, os olhos
cheios dagua, a voz trémula, murmurando:

— Meu filho... meu pobre filho...

000

Zé Peinha nao quisera fugir, também. Acompanharia Teodoro e o doutor
Abedias, para o que desse e viesse. A policia detivera, assim, as figuras mais
destacadas do movimento.

17. O EPILOGO
[NOTA L]
Pag. 232. Ao insucesso do movimento militar esquerdista seguiu-se uma

impiedosa represséao policial, em que o Governo de Vargas aproveitou para livrar-se
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nao so das forcas de esquerda, mas também de alguns lideres liberais reformistas, a
exemplo de Pedro Ernesto.

Milhares de politicos, militares, intelectuais, estudantes e até mesmo
congressistas, foram aprisionados como subversivos, ou meramente como suspeitos.

Os chefes do movimento, Cascardo, Sisson, Agildo Barata, e outros foram
recolhidos ao navio-prisdo Pedro |, com 400 outros revolucionarios.

Alguns prisioneiros foram brutalmente torturados, como Harry Berger e sua
mulher Elsa, Victor Allan Baron e Olga Benaro Prestes.

Os deputados Abguar Bastos, Domingos Velasco, Joao Mangabeira. Otavio da
Silveira e o senador Abel Chermont foram espancados e recolhidos ao carcere.

Dona Genoveva e seu Tendrio...Dona Genoveva e seu Tendrio, apesar de
desprestigiados, encontravam piedade e complacéncia de alguns amigos importantes,
no meio de sua desgraga. E haviam conseguido que féssem proporcionadas certas
regalias ao filho, enquanto vinham ordens de Terezina sébre o destino a ser dados aos
prisioneiros. Afinal, Abedias era filho de boa familia, um mog¢o de sociedade, formado,
nao podia ficar préso com aquéles vareiros pifes, uns lheguelhés. Mas Abedias
recusou-se terminantemente a aceitar qualquer privilégio; exigiu que o deixassem na

cadeia com os quatro companheiros.

[232]
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de Letras da UESPI, 2009, Teresina.
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3. LIMA, Méarcia Edlene Mauriz
A descricdo material da edicédo original de Teodoro Bicanca, de Renato Castelo Branco In: 9° Congresso
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5. LIMA, Méarcia Edlene Mauriz
A importancia da ilustragdo em livros infantis como estratégia no desenvolvimento de leitura In: 13°
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Cientifica, 2003. (Simpdsio)
A representacao do real na obra Ulisses entre o0 amor e a morte.

6. Apresentagao Oral no(a) | Simpésio de Letras, 2002. (Simpdsio)
A vida e seus (in)fiéis espelho: a representagédo do real na obra Ulisses entre o amor e a morte de O. G.
Régo de Carvalho.

7. Apresentagcdo Oral no(a) Seminario de Dissertagbes do Mestrado Interinstitucional em Letras
UFPI/PUCRS, 2002. (Seminario)
A Vida e Seus (In)fiés Espelhos: a representacdo do real em Ulisses entre o amor e a morte.

8. Apresentagéo Oral no(a) Seminario I, 2002. (Seminario)
Imaginacao e realidade.

9. Apresentacgdo de Poster / Painel no(a) 532 REUNIAO ANUAL DA SBPC, 2001. (Congresso)
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Participacdo em banca de trabalhos de conclusao

Curso de aperfeigoamento/especializagao

1. LIMA, Marcia Edlene Mauriz, SILVA, R. C. M.

Participacdo em banca de William Rubens Barbosa Viana. O processo de desenvolvimento da leitura

nas escolas publicas estaduais da regidao Mocambinho, 2002
(P6s Graduagéao Lato Sensu Em Lingua Portuguesa) Universidade Estadual do Piaui
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Artigos completos publicado em pPeriddiCO. ..ttt ittt ettt et et e e 1
Trabalhos publicados em anais de eVEeNLOS . . it ittt ittt it ittt ettt ittt ettt eeennnnees 6
Apresentagdes de Trabalhos (CoOmMUNICAGA0) v ittt ittt it ittt ittt ettt it tteeeeeennneeeeeennnnees 7
Apresentagdes de Trabalhos (CONgreSS0) vttt ittt enneeeeeteennneeeeeenneneeeeeennnnees 2
Apresentacdes de Trabalhos (SemMINArio) v v v it v et e it et eeneeneeeeeeeeeeeeeneeeeeeneeneeenas 1

Produgdo Técnica

Trabalhos técnicos (elaboragdo de ProJeto) c v v i ittt ittt ittt it ettt ettt et ee et eeenaens 2
Curso de curta duracdo ministrado (EXLENSa0) ¢ v vttt it ittt it ittt eeeeeeeeeenneeeeeeeeeennns 2
Orientagdes

Orientagdo concluida (monografia de conclusdo de curso de aperfeigcoamento/especializacgdo). 1
Orientacdao em andamento (trabalho de conclusdao de curso de graduaGao) « e e e e ee e eeeeeeenennnn 3
Eventos

Participacdes em eVentoOS (CONGIESSO) vt v vt v e et oo eeeeeeenneeeeeeeaeeeseseeaneeseeenns 1
Participagdes em eventos (SemMINArio) ...t i it ittt ittt ittt ettt et ee e eeeaeeaeeaeenns 4
Participacgdes em eventos (SImPOSio) v vt i it ittt ittt ettt ettt et e ettt 2
Participacdes em eventos (OULIa) v vttt ittt ittt ittt ettt ittt ettt etneeeteennnneeeeeenns 2
Participagdo em banca de trabalhos de conclusédo (curso de aperfeigcoamento/especializacgédo). 1
Participacdo em banca de comissdes julgadoras (concurso publicCoO) ...t ennnn. 1
Participacdo em banca de comissdes julgadoras (OULTaA) « v vt it ittt ittt enneeeteeeeaneeeeennns 1
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